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eng-30-00770437-v карам:11; 
накарвам:3; накарам:3 eng-30-02506546-v принуждавам verb.social

карам някого да направи нещо чрез 
упражняване на сила или 
въздействие върху него Imposing_obligation 0

Responsible_party; Duty; 
Obligator; Situation; 
Principle

eng-30-00770437-v карам:11; 
накарвам:3; накарам:3 eng-30-02506546-v принудя verb.social

карам някого да направи нещо чрез 
упражняване на сила или 
въздействие върху него Imposing_obligation 0

Responsible_party; Duty; 
Obligator; Situation; 
Principle

eng-30-00770437-v карам:11; 
накарвам:3; накарам:3 eng-30-02506546-v заставям verb.social

карам някого да направи нещо чрез 
упражняване на сила или 
въздействие върху него Imposing_obligation 0

Responsible_party; Duty; 
Obligator; Situation; 
Principle

eng-30-00770437-v карам:11; 
накарвам:3; накарам:3 eng-30-02506546-v заставя verb.social

карам някого да направи нещо чрез 
упражняване на сила или 
въздействие върху него Imposing_obligation 0

Responsible_party; Duty; 
Obligator; Situation; 
Principle

eng-30-01158872-v използвам:1; 
ползвам:1; употребявам:1; употребя:
1; прилагам:1; приложа:1; послужвам 
си:1; служа си:2; послужа си:1; 
боравя:2 eng-30-02295550-v деля verb.possession

използвам нещо съвместно, заедно с 
още някого Using 1

Agent:Sentient; Purpose:
State_of_affairs; Instrument

eng-30-01158872-v използвам:1; 
ползвам:1; употребявам:1; употребя:
1; прилагам:1; приложа:1; послужвам 
си:1; служа си:2; послужа си:1; 
боравя:2 eng-30-02295550-v споделям verb.possession

използвам нещо съвместно, заедно с 
още някого Using 1

Agent:Sentient; Purpose:
State_of_affairs; Instrument

eng-30-01158872-v използвам:1; 
ползвам:1; употребявам:1; употребя:
1; прилагам:1; приложа:1; послужвам 
си:1; служа си:2; послужа си:1; 
боравя:2 eng-30-02295550-v споделя verb.possession

използвам нещо съвместно, заедно с 
още някого Using 1

Agent:Sentient; Purpose:
State_of_affairs; Instrument

eng-30-01158872-v използвам:1; 
ползвам:1; употребявам:1; употребя:
1; прилагам:1; приложа:1; послужвам 
си:1; служа си:2; послужа си:1; 
боравя:2 eng-30-01158872-v използвам verb.consumption

включвам в употреба нещо за 
определена цел, най-вече в съгласие 
с естественото или вътрешно 
присъщото му предназначение Using ДА

Agent:Sentient; Purpose:
State_of_affairs; Instrument

eng-30-01158872-v използвам:1; 
ползвам:1; употребявам:1; употребя:
1; прилагам:1; приложа:1; послужвам 
си:1; служа си:2; послужа си:1; 
боравя:2 eng-30-01158872-v ползвам verb.consumption

включвам в употреба нещо за 
определена цел, най-вече в съгласие 
с естественото или вътрешно 
присъщото му предназначение Using ДА

Agent:Sentient; Purpose:
State_of_affairs; Instrument

eng-30-01158872-v използвам:1; 
ползвам:1; употребявам:1; употребя:
1; прилагам:1; приложа:1; послужвам 
си:1; служа си:2; послужа си:1; 
боравя:2 eng-30-01158872-v употребявам verb.consumption

включвам в употреба нещо за 
определена цел, най-вече в съгласие 
с естественото или вътрешно 
присъщото му предназначение Using ДА

Agent:Sentient; Purpose:
State_of_affairs; Instrument

eng-30-01158872-v използвам:1; 
ползвам:1; употребявам:1; употребя:
1; прилагам:1; приложа:1; послужвам 
си:1; служа си:2; послужа си:1; 
боравя:2 eng-30-01158872-v употребя verb.consumption

включвам в употреба нещо за 
определена цел, най-вече в съгласие 
с естественото или вътрешно 
присъщото му предназначение Using ДА

Agent:Sentient; Purpose:
State_of_affairs; Instrument



eng-30-01158872-v използвам:1; 
ползвам:1; употребявам:1; употребя:
1; прилагам:1; приложа:1; послужвам 
си:1; служа си:2; послужа си:1; 
боравя:2 eng-30-01158872-v служа си verb.consumption

включвам в употреба нещо за 
определена цел, най-вече в съгласие 
с естественото или вътрешно 
присъщото му предназначение Using ДА

Agent:Sentient; Purpose:
State_of_affairs; Instrument

eng-30-01158872-v използвам:1; 
ползвам:1; употребявам:1; употребя:
1; прилагам:1; приложа:1; послужвам 
си:1; служа си:2; послужа си:1; 
боравя:2 eng-30-01161087-v пилея verb.consumption

използвам неефективно, 
безотговорно или неуместно Using 1

Agent:Sentient; Purpose:
State_of_affairs; Instrument

eng-30-01158872-v използвам:1; 
ползвам:1; употребявам:1; употребя:
1; прилагам:1; приложа:1; послужвам 
си:1; служа си:2; послужа си:1; 
боравя:2 eng-30-01161087-v пропилявам verb.consumption

използвам неефективно, 
безотговорно или неуместно Using 1

Agent:Sentient; Purpose:
State_of_affairs; Instrument

eng-30-01158872-v използвам:1; 
ползвам:1; употребявам:1; употребя:
1; прилагам:1; приложа:1; послужвам 
си:1; служа си:2; послужа си:1; 
боравя:2 eng-30-01161087-v пропилея verb.consumption

използвам неефективно, 
безотговорно или неуместно Using 1

Agent:Sentient; Purpose:
State_of_affairs; Instrument

eng-30-02524171-v успявам:2; успея:
2; сполуча:1; сполучвам:1; отдава ми 
се:2; отдаде ми се:1 eng-30-02524171-v успявам verb.social

достигам до благополучен завършек, 
до благоприятен изход или 
отбелязвам напредък в дадена 
дейност, начинание и пр. Success_or_failure ДА Agent:Sentient

eng-30-02524171-v успявам:2; успея:
2; сполуча:1; сполучвам:1; отдава ми 
се:2; отдаде ми се:1 eng-30-02524171-v успея verb.social

достигам до благополучен завършек, 
до благоприятен изход или 
отбелязвам напредък в дадена 
дейност, начинание и пр. Success_or_failure ДА Agent:Sentient

eng-30-02524171-v успявам:2; успея:
2; сполуча:1; сполучвам:1; отдава ми 
се:2; отдаде ми се:1 eng-30-02524171-v сполуча verb.social

достигам до благополучен завършек, 
до благоприятен изход или 
отбелязвам напредък в дадена 
дейност, начинание и пр. Success_or_failure ДА Agent:Sentient

eng-30-02524171-v успявам:2; успея:
2; сполуча:1; сполучвам:1; отдава ми 
се:2; отдаде ми се:1 eng-30-02524171-v сполучвам verb.social

достигам до благополучен завършек, 
до благоприятен изход или 
отбелязвам напредък в дадена 
дейност, начинание и пр. Success_or_failure ДА Agent:Sentient

eng-30-02524171-v успявам:2; успея:
2; сполуча:1; сполучвам:1; отдава ми 
се:2; отдаде ми се:1 eng-30-02585860-v успявам verb.social

постигам големи успехи или 
напредък, издигам се до най-високо 
ниво в някаква област Success_or_failure 1 Agent:Sentient

eng-30-02524171-v успявам:2; успея:
2; сполуча:1; сполучвам:1; отдава ми 
се:2; отдаде ми се:1 eng-30-02585860-v успея verb.social

постигам големи успехи или 
напредък, издигам се до най-високо 
ниво в някаква област Success_or_failure 1 Agent:Sentient

eng-30-02524171-v успявам:2; успея:
2; сполуча:1; сполучвам:1; отдава ми 
се:2; отдаде ми се:1 eng-30-02585860-v преуспявам verb.social

постигам големи успехи или 
напредък, издигам се до най-високо 
ниво в някаква област Success_or_failure 1 Agent:Sentient

eng-30-02524171-v успявам:2; успея:
2; сполуча:1; сполучвам:1; отдава ми 
се:2; отдаде ми се:1 eng-30-02585860-v преуспея verb.social

постигам големи успехи или 
напредък, издигам се до най-високо 
ниво в някаква област Success_or_failure 1 Agent:Sentient

eng-30-02524171-v успявам:2; успея:
2; сполуча:1; сполучвам:1; отдава ми 
се:2; отдаде ми се:1 eng-30-02525044-v издържам verb.social

представям се успешно на тест, 
изпит, конкурс и др. Success_or_failure 1 Agent:Sentient

eng-30-02524171-v успявам:2; успея:
2; сполуча:1; сполучвам:1; отдава ми 
се:2; отдаде ми се:1 eng-30-02525044-v издържа verb.social

представям се успешно на тест, 
изпит, конкурс и др. Success_or_failure 1 Agent:Sentient



eng-30-02524171-v успявам:2; успея:
2; сполуча:1; сполучвам:1; отдава ми 
се:2; отдаде ми се:1 eng-30-02525044-v взема verb.social

представям се успешно на тест, 
изпит, конкурс и др. Success_or_failure 1 Agent:Sentient

eng-30-02524171-v успявам:2; успея:
2; сполуча:1; сполучвам:1; отдава ми 
се:2; отдаде ми се:1 eng-30-02525044-v вземам verb.social

представям се успешно на тест, 
изпит, конкурс и др. Success_or_failure 1 Agent:Sentient

eng-30-01825237-v желая:6; 
пожелавам:4; пожелая:4; искам:10; 
поисквам:2; поискам:2 eng-30-01825237-v желая verb.emotion

изпитвам подтик за или необходимост 
от удовлетворяването на вътрешна 
потребност Desiring ДА

Experiencer:Sentient; Event:
State_of_affairs; 
Focal_participant; 
Location_of_event

eng-30-01825237-v желая:6; 
пожелавам:4; пожелая:4; искам:10; 
поисквам:2; поискам:2 eng-30-01825237-v искам verb.emotion

изпитвам подтик за или необходимост 
от удовлетворяването на вътрешна 
потребност Desiring ДА

Experiencer:Sentient; Event:
State_of_affairs; 
Focal_participant; 
Location_of_event

eng-30-01825237-v желая:6; 
пожелавам:4; пожелая:4; искам:10; 
поисквам:2; поискам:2 eng-30-01811441-v надявам се verb.emotion

искам, желая нещо и съм 
оптимистично настроен относно 
неговото осъществяване Desiring ДА

Experiencer:Sentient; Event:
State_of_affairs; 
Focal_participant; 
Location_of_event

eng-30-01825237-v желая:6; 
пожелавам:4; пожелая:4; искам:10; 
поисквам:2; поискам:2 eng-30-01188485-v жадувам verb.consumption много силно желая нещо Desiring ДА

Experiencer:Sentient; Event:
State_of_affairs; 
Focal_participant; 
Location_of_event

eng-30-01825237-v желая:6; 
пожелавам:4; пожелая:4; искам:10; 
поисквам:2; поискам:2 eng-30-01188485-v копнея verb.consumption много силно желая нещо Desiring ДА

Experiencer:Sentient; Event:
State_of_affairs; 
Focal_participant; 
Location_of_event

eng-30-01825237-v желая:6; 
пожелавам:4; пожелая:4; искам:10; 
поисквам:2; поискам:2 eng-30-01824532-v пожелавам verb.emotion

отправям желание, надежда за 
сбъдването на нещо хубаво Desiring ДА

Experiencer:Sentient; Event:
State_of_affairs; 
Focal_participant; 
Location_of_event

eng-30-01825237-v желая:6; 
пожелавам:4; пожелая:4; искам:10; 
поисквам:2; поискам:2 eng-30-01824532-v пожелая verb.emotion

отправям желание, надежда за 
сбъдването на нещо хубаво Desiring ДА

Experiencer:Sentient; Event:
State_of_affairs; 
Focal_participant; 
Location_of_event

eng-30-01825237-v желая:6; 
пожелавам:4; пожелая:4; искам:10; 
поисквам:2; поискам:2 eng-30-01824532-v желая verb.emotion

отправям желание, надежда за 
сбъдването на нещо хубаво Desiring ДА

Experiencer:Sentient; Event:
State_of_affairs; 
Focal_participant; 
Location_of_event

eng-30-01825237-v желая:6; 
пожелавам:4; пожелая:4; искам:10; 
поисквам:2; поискам:2 eng-30-01827064-v завиждам verb.emotion

силно желая да бъда на мястото на 
някой друг, на когото се случват 
хубави неща, които на мен ми 
липсват Desiring ДА

Experiencer:Sentient; Event:
State_of_affairs; 
Focal_participant; 
Location_of_event

eng-30-01825237-v желая:6; 
пожелавам:4; пожелая:4; искам:10; 
поисквам:2; поискам:2 eng-30-01827064-v завидя verb.emotion

силно желая да бъда на мястото на 
някой друг, на когото се случват 
хубави неща, които на мен ми 
липсват Desiring ДА

Experiencer:Sentient; Event:
State_of_affairs; 
Focal_participant; 
Location_of_event

eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00328128-v варя verb.change

подлагам храна, суровина или под. на 
действието на много гореща или 
вряща вода Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container



eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00328128-v сварявам verb.change

подлагам храна, суровина или под. на 
действието на много гореща или 
вряща вода Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container

eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00328128-v сваря verb.change

подлагам храна, суровина или под. на 
действието на много гореща или 
вряща вода Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container

eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00322847-v готвя verb.change

подлагам сурови или предварително 
подготвени по определен начин 
хранителни продукти (към които 
обикновено са добавени различни 
подправки, мазнина или под.) на 
топлинна обработка до готовност за 
консумация Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container

eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00322847-v сготвям verb.change

подлагам сурови или предварително 
подготвени по определен начин 
хранителни продукти (към които 
обикновено са добавени различни 
подправки, мазнина или под.) на 
топлинна обработка до готовност за 
консумация Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container

eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00322847-v сготвя verb.change

подлагам сурови или предварително 
подготвени по определен начин 
хранителни продукти (към които 
обикновено са добавени различни 
подправки, мазнина или под.) на 
топлинна обработка до готовност за 
консумация Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container

eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00324560-v пека verb.change

приготвям месо, зеленчуци или други 
продукти с твърда консистенция, като 
ги подлагам на прякото въздействие 
на суха топлина във фурна, пещ, на 
скара, жарава или под. Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container

eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00324560-v изпичам verb.change

приготвям месо, зеленчуци или други 
продукти с твърда консистенция, като 
ги подлагам на прякото въздействие 
на суха топлина във фурна, пещ, на 
скара, жарава или под. Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container

eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00324560-v изпека verb.change

приготвям месо, зеленчуци или други 
продукти с твърда консистенция, като 
ги подлагам на прякото въздействие 
на суха топлина във фурна, пещ, на 
скара, жарава или под. Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container

eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00324560-v опичам verb.change

приготвям месо, зеленчуци или други 
продукти с твърда консистенция, като 
ги подлагам на прякото въздействие 
на суха топлина във фурна, пещ, на 
скара, жарава или под. Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container



eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00324560-v опека verb.change

приготвям месо, зеленчуци или други 
продукти с твърда консистенция, като 
ги подлагам на прякото въздействие 
на суха топлина във фурна, пещ, на 
скара, жарава или под. Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container

eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00319886-v пека verb.change

приготвям храна от един или повече 
(сурови) продукти чрез подлагане на 
топлинна обработка при висока 
температура, обикновено във фурна 
или пещ или върху жарава, 
нагорещена плоча, скара или под. Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container

eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00319886-v опичам verb.change

приготвям храна от един или повече 
(сурови) продукти чрез подлагане на 
топлинна обработка при висока 
температура, обикновено във фурна 
или пещ или върху жарава, 
нагорещена плоча, скара или под. Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container

eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00319886-v опека verb.change

приготвям храна от един или повече 
(сурови) продукти чрез подлагане на 
топлинна обработка при висока 
температура, обикновено във фурна 
или пещ или върху жарава, 
нагорещена плоча, скара или под. Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container

eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00319886-v изпичам verb.change

приготвям храна от един или повече 
(сурови) продукти чрез подлагане на 
топлинна обработка при висока 
температура, обикновено във фурна 
или пещ или върху жарава, 
нагорещена плоча, скара или под. Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container

eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00319886-v изпека verb.change

приготвям храна от един или повече 
(сурови) продукти чрез подлагане на 
топлинна обработка при висока 
температура, обикновено във фурна 
или пещ или върху жарава, 
нагорещена плоча, скара или под. Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container

eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00323856-v задушавам verb.change

приготвям хранителни продукти или 
ястие чрез продължително варене 
във вода, бульон, мляко или друга 
течност, част от която остава под 
формата на сос, в плътно затворен 
съд под въздействието на сгъстената 
пара Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container

eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00323856-v задуша verb.change

приготвям хранителни продукти или 
ястие чрез продължително варене 
във вода, бульон, мляко или друга 
течност, част от която остава под 
формата на сос, в плътно затворен 
съд под въздействието на сгъстената 
пара Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container

eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00325328-v пържа verb.change

приготвям храна в съд с нагорещена 
мазнина върху печка, огън или под. 
при висока температура Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container



eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00325328-v изпържвам verb.change

приготвям храна в съд с нагорещена 
мазнина върху печка, огън или под. 
при висока температура Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container

eng-30-00322847-v готвя:2; сготвям:2; 
сготвя:2; приготвям:2; приготвя:2 eng-30-00325328-v изпържа verb.change

приготвям храна в съд с нагорещена 
мазнина върху печка, огън или под. 
при висока температура Apply_heat ДА

Cook:Sentient; 
Heating_instrument:
Physical_entity; Food; 
Temperature_setting:
Temperature; Container:
Container

eng-30-00046534-v обличам:4; 
облека:4 eng-30-00047317-v пробвам verb.body

обличам дреха с цел да видя дали ми 
става и дали изглеждам добре Dressing ДА

Wearer:Sentient; Clothing:
Artifact

eng-30-00046534-v обличам:4; 
облека:4 eng-30-00047317-v изпробвам verb.body

обличам дреха с цел да видя дали ми 
става и дали изглеждам добре Dressing ДА

Wearer:Sentient; Clothing:
Artifact

eng-30-00046534-v обличам:4; 
облека:4 eng-30-00047317-v меря verb.body

обличам дреха с цел да видя дали ми 
става и дали изглеждам добре Dressing ДА

Wearer:Sentient; Clothing:
Artifact

eng-30-00046534-v обличам:4; 
облека:4 eng-30-00047317-v премервам verb.body

обличам дреха с цел да видя дали ми 
става и дали изглеждам добре Dressing ДА

Wearer:Sentient; Clothing:
Artifact

eng-30-00046534-v обличам:4; 
облека:4 eng-30-00047317-v премеря verb.body

обличам дреха с цел да видя дали ми 
става и дали изглеждам добре Dressing ДА

Wearer:Sentient; Clothing:
Artifact

eng-30-00046534-v обличам:4; 
облека:4 eng-30-00050652-v слагам verb.body обличам определени дрехи Dressing ДА

Wearer:Sentient; Clothing:
Artifact

eng-30-00046534-v обличам:4; 
облека:4 eng-30-00050652-v сложа verb.body обличам определени дрехи Dressing ДА

Wearer:Sentient; Clothing:
Artifact

eng-30-00046534-v обличам:4; 
облека:4 eng-30-00169458-v преобличам се verb.change

събличам едни и обличам други 
дрехи Dressing ДА

Wearer:Sentient; Clothing:
Artifact

eng-30-00046534-v обличам:4; 
облека:4 eng-30-00169458-v преоблека се verb.change

събличам едни и обличам други 
дрехи Dressing ДА

Wearer:Sentient; Clothing:
Artifact

eng-30-00046534-v обличам:4; 
облека:4 eng-30-00169458-v сменям verb.change

събличам едни и обличам други 
дрехи Dressing ДА

Wearer:Sentient; Clothing:
Artifact

eng-30-00046534-v обличам:4; 
облека:4 eng-30-00169458-v сменя verb.change

събличам едни и обличам други 
дрехи Dressing ДА

Wearer:Sentient; Clothing:
Artifact

eng-30-00046534-v обличам:4; 
облека:4 eng-30-00046534-v обличам verb.body

поставям дрехи на някого, вкл. и на 
себе си Dressing ДА

Wearer:Sentient; Clothing:
Artifact

eng-30-00046534-v обличам:4; 
облека:4 eng-30-00046534-v облека verb.body

поставям дрехи на някого, вкл. и на 
себе си Dressing ДА

Wearer:Sentient; Clothing:
Artifact

eng-30-00597915-v уча:1; научавам:1; 
науча:1; уча се:1; научавам се:1; 
науча се:1 eng-30-00597915-v уча verb.cognition придобивам знания или умения Expertise 0

Protagonist:Sentient; Skill; 
Knowledge; 
Behavior_product; 
Focal_participant; Role

eng-30-00597915-v уча:1; научавам:1; 
науча:1; уча се:1; научавам се:1; 
науча се:1 eng-30-00597915-v научавам verb.cognition придобивам знания или умения Expertise 0

Protagonist:Sentient; Skill; 
Knowledge; 
Behavior_product; 
Focal_participant; Role

eng-30-00597915-v уча:1; научавам:1; 
науча:1; уча се:1; научавам се:1; 
науча се:1 eng-30-00597915-v науча verb.cognition придобивам знания или умения Expertise 0

Protagonist:Sentient; Skill; 
Knowledge; 
Behavior_product; 
Focal_participant; Role

eng-30-00597915-v уча:1; научавам:1; 
науча:1; уча се:1; научавам се:1; 
науча се:1 eng-30-00597915-v уча се verb.cognition придобивам знания или умения Expertise 0

Protagonist:Sentient; Skill; 
Knowledge; 
Behavior_product; 
Focal_participant; Role



eng-30-00597915-v уча:1; научавам:1; 
науча:1; уча се:1; научавам се:1; 
науча се:1 eng-30-00602255-v усвоявам verb.cognition

научавам, приемам активно знания, 
информация и т.н. Expertise 1

Protagonist:Sentient; Skill; 
Knowledge; 
Behavior_product; 
Focal_participant; Role

eng-30-00597915-v уча:1; научавам:1; 
науча:1; уча се:1; научавам се:1; 
науча се:1 eng-30-00602255-v усвоя verb.cognition

научавам, приемам активно знания, 
информация и т.н. Expertise 1

Protagonist:Sentient; Skill; 
Knowledge; 
Behavior_product; 
Focal_participant; Role

eng-30-00597915-v уча:1; научавам:1; 
науча:1; уча се:1; научавам се:1; 
науча се:1 eng-30-00602255-v възприемам verb.cognition

научавам, приемам активно знания, 
информация и т.н. Expertise 1

Protagonist:Sentient; Skill; 
Knowledge; 
Behavior_product; 
Focal_participant; Role

eng-30-00597915-v уча:1; научавам:1; 
науча:1; уча се:1; научавам се:1; 
науча се:1 eng-30-00602255-v възприема verb.cognition

научавам, приемам активно знания, 
информация и т.н. Expertise 1

Protagonist:Sentient; Skill; 
Knowledge; 
Behavior_product; 
Focal_participant; Role

eng-30-01619231-v развалям:3; 
разваля:3 eng-30-01619929-v унищожавам verb.creation

причинявам пълно повреждане, 
съсипване, разстройване на 
функциите или (насилствено) 
прекратяване на съществуването или 
действието на нещо Destroying 0

Destroyer:Sentient; Patient; 
Cause

eng-30-01619231-v развалям:3; 
разваля:3 eng-30-01619929-v унищожа verb.creation

причинявам пълно повреждане, 
съсипване, разстройване на 
функциите или (насилствено) 
прекратяване на съществуването или 
действието на нещо Destroying 0

Destroyer:Sentient; Patient; 
Cause

eng-30-01619231-v развалям:3; 
разваля:3 eng-30-01619929-v разрушавам verb.creation

причинявам пълно повреждане, 
съсипване, разстройване на 
функциите или (насилствено) 
прекратяване на съществуването или 
действието на нещо Destroying 0

Destroyer:Sentient; Patient; 
Cause

eng-30-01619231-v развалям:3; 
разваля:3 eng-30-01619929-v разруша verb.creation

причинявам пълно повреждане, 
съсипване, разстройване на 
функциите или (насилствено) 
прекратяване на съществуването или 
действието на нещо Destroying 0

Destroyer:Sentient; Patient; 
Cause

eng-30-01619231-v развалям:3; 
разваля:3 eng-30-01619929-v руша verb.creation

причинявам пълно повреждане, 
съсипване, разстройване на 
функциите или (насилствено) 
прекратяване на съществуването или 
действието на нещо Destroying 0

Destroyer:Sentient; Patient; 
Cause

eng-30-01619231-v развалям:3; 
разваля:3 eng-30-01569017-v потушавам verb.contact

за огън или нещо запалено - правя 
така, че нещо да спре да гори (като 
прекъсвам притока на кислород) Removing 2

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Source:
Source; Cause

eng-30-01619231-v развалям:3; 
разваля:3 eng-30-01569017-v потуша verb.contact

за огън или нещо запалено - правя 
така, че нещо да спре да гори (като 
прекъсвам притока на кислород) Removing 2

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Source:
Source; Cause

eng-30-01619231-v развалям:3; 
разваля:3 eng-30-01569017-v загасявам verb.contact

за огън или нещо запалено - правя 
така, че нещо да спре да гори (като 
прекъсвам притока на кислород) Removing 2

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Source:
Source; Cause

eng-30-01619231-v развалям:3; 
разваля:3 eng-30-01569017-v загася verb.contact

за огън или нещо запалено - правя 
така, че нещо да спре да гори (като 
прекъсвам притока на кислород) Removing 2

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Source:
Source; Cause

eng-30-01619231-v развалям:3; 
разваля:3 eng-30-01569017-v изгасявам verb.contact

за огън или нещо запалено - правя 
така, че нещо да спре да гори (като 
прекъсвам притока на кислород) Removing 2

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Source:
Source; Cause



eng-30-01619231-v развалям:3; 
разваля:3 eng-30-01569017-v изгася verb.contact

за огън или нещо запалено - правя 
така, че нещо да спре да гори (като 
прекъсвам притока на кислород) Removing 2

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Source:
Source; Cause

eng-30-01619231-v развалям:3; 
разваля:3 eng-30-01569017-v угасявам verb.contact

за огън или нещо запалено - правя 
така, че нещо да спре да гори (като 
прекъсвам притока на кислород) Removing 2

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Source:
Source; Cause

eng-30-01619231-v развалям:3; 
разваля:3 eng-30-01569017-v угася verb.contact

за огън или нещо запалено - правя 
така, че нещо да спре да гори (като 
прекъсвам притока на кислород) Removing 2

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Source:
Source; Cause

eng-30-01619231-v развалям:3; 
разваля:3 eng-30-01657977-v разглобявам verb.creation

нарушавам целостта на нещо, като го 
разделям на съставните му части Destroying ДА

Destroyer:Sentient; Patient; 
Cause

eng-30-01619231-v развалям:3; 
разваля:3 eng-30-01657977-v разглобя verb.creation

нарушавам целостта на нещо, като го 
разделям на съставните му части Destroying ДА

Destroyer:Sentient; Patient; 
Cause

eng-30-02410855-v работя:6; 
занимавам се:8 eng-30-02408281-v карам verb.social

професионално се занимавам с 
шофиране на моторно превозно 
средство Being_employed ДА

Employee; Employer; 
Place_of_employment:
Location; Position; Task; 
Field

eng-30-02410855-v работя:6; 
занимавам се:8 eng-30-02408281-v шофирам verb.social

професионално се занимавам с 
шофиране на моторно превозно 
средство Being_employed ДА

Employee; Employer; 
Place_of_employment:
Location; Position; Task; 
Field

eng-30-01712704-v изпълнявам:5; 
изпълня:8; правя:11; направя:11; 
върша:2; извършвам:7; извърша:7 eng-30-01728840-v импровизирам verb.creation

извършвам без предварителна 
подготовка Intentionally_act ДА Agent:Sentient

eng-30-01712704-v изпълнявам:5; 
изпълня:8; правя:11; направя:11; 
върша:2; извършвам:7; извърша:7 eng-30-01051364-v декламирам

verb.
communication

изпълнявам поетически текст по 
памет, като артистично жестикулирап 
и интонирам, практикувайки 
ораторско изкуство или реторика Intentionally_act 1 Agent:Sentient

eng-30-01712704-v изпълнявам:5; 
изпълня:8; правя:11; направя:11; 
върша:2; извършвам:7; извърша:7 eng-30-01051364-v рецитирам

verb.
communication

изпълнявам поетически текст по 
памет, като артистично жестикулирап 
и интонирам, практикувайки 
ораторско изкуство или реторика Intentionally_act 1 Agent:Sentient

eng-30-01712704-v изпълнявам:5; 
изпълня:8; правя:11; направя:11; 
върша:2; извършвам:7; извърша:7 eng-30-01712704-v изпълнявам verb.creation

осъществявам, извършвам действие, 
особено такова, което изисква 
определен талант, способности, 
умение или сръчност Intentionally_act 0 Agent:Sentient

eng-30-01712704-v изпълнявам:5; 
изпълня:8; правя:11; направя:11; 
върша:2; извършвам:7; извърша:7 eng-30-01712704-v изпълня verb.creation

осъществявам, извършвам действие, 
особено такова, което изисква 
определен талант, способности, 
умение или сръчност Intentionally_act 0 Agent:Sentient

eng-30-01216670-v хващам:7; хвана:
7; хващам се:1; хвана се:1; държа:5; 
държа се:2 eng-30-01216670-v хващам verb.contact

улавям или поемам трайно с ръка 
(ръце) или в хватка Manipulation ДА

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part

eng-30-01216670-v хващам:7; хвана:
7; хващам се:1; хвана се:1; държа:5; 
държа се:2 eng-30-01216670-v хвана verb.contact

улавям или поемам трайно с ръка 
(ръце) или в хватка Manipulation ДА

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part

eng-30-01216670-v хващам:7; хвана:
7; хващам се:1; хвана се:1; държа:5; 
държа се:2 eng-30-01424456-v прегръщам verb.contact

притискам някого с ръце към себе си 
в израз на обич или привързаност Manipulation 2

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part

eng-30-01216670-v хващам:7; хвана:
7; хващам се:1; хвана се:1; държа:5; 
държа се:2 eng-30-01424456-v прегърна verb.contact

притискам някого с ръце към себе си 
в израз на обич или привързаност Manipulation 2

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part



eng-30-00345761-v започвам:9; 
започна:9; почвам:4; почна:4; 
залавям се:3; заловя се:3; захващам 
се:2; захвана се:2; заемам се:3; 
заема се:3 bg-0000505L затичам се verb.change

започвам да се движа стремително, 
да тичам в някаква посока или към 
дадена крайна точка Activity_start ДА Activity; Agent:Sentient

eng-30-00345761-v започвам:9; 
започна:9; почвам:4; почна:4; 
залавям се:3; заловя се:3; захващам 
се:2; захвана се:2; заемам се:3; 
заема се:3 bg-0000505L затичвам се verb.change

започвам да се движа стремително, 
да тичам в някаква посока или към 
дадена крайна точка Activity_start ДА Activity; Agent:Sentient

eng-30-00345761-v започвам:9; 
започна:9; почвам:4; почна:4; 
залавям се:3; заловя се:3; захващам 
се:2; захвана се:2; заемам се:3; 
заема се:3 bg-0000505L втурвам се verb.change

започвам да се движа стремително, 
да тичам в някаква посока или към 
дадена крайна точка Activity_start ДА Activity; Agent:Sentient

eng-30-00345761-v започвам:9; 
започна:9; почвам:4; почна:4; 
залавям се:3; заловя се:3; захващам 
се:2; захвана се:2; заемам се:3; 
заема се:3 bg-0000505L втурна се verb.change

започвам да се движа стремително, 
да тичам в някаква посока или към 
дадена крайна точка Activity_start ДА Activity; Agent:Sentient

eng-30-00345761-v започвам:9; 
започна:9; почвам:4; почна:4; 
залавям се:3; заловя се:3; захващам 
се:2; захвана се:2; заемам се:3; 
заема се:3 bg-0000887L повличам verb.change започвам да влача, мъкна нещо Activity_start 1 Activity; Agent:Sentient
eng-30-00345761-v започвам:9; 
започна:9; почвам:4; почна:4; 
залавям се:3; заловя се:3; захващам 
се:2; захвана се:2; заемам се:3; 
заема се:3 bg-0000887L повлека verb.change започвам да влача, мъкна нещо Activity_start 1 Activity; Agent:Sentient
eng-30-00345761-v започвам:9; 
започна:9; почвам:4; почна:4; 
залавям се:3; заловя се:3; захващам 
се:2; захвана се:2; заемам се:3; 
заема се:3 eng-30-00345761-v започвам verb.change

поставям началото на извършването 
на работа или друга дейност Activity_start ДА Activity; Agent:Sentient

eng-30-00345761-v започвам:9; 
започна:9; почвам:4; почна:4; 
залавям се:3; заловя се:3; захващам 
се:2; захвана се:2; заемам се:3; 
заема се:3 eng-30-00345761-v започна verb.change

поставям началото на извършването 
на работа или друга дейност Activity_start ДА Activity; Agent:Sentient

eng-30-00345761-v започвам:9; 
започна:9; почвам:4; почна:4; 
залавям се:3; заловя се:3; захващам 
се:2; захвана се:2; заемам се:3; 
заема се:3 bg-0000512L литвам verb.change

започвам да летя, понасям се с 
летене Activity_start 1 Activity; Agent:Sentient

eng-30-00345761-v започвам:9; 
започна:9; почвам:4; почна:4; 
залавям се:3; заловя се:3; захващам 
се:2; захвана се:2; заемам се:3; 
заема се:3 bg-0000512L литна verb.change

започвам да летя, понасям се с 
летене Activity_start 1 Activity; Agent:Sentient

eng-30-00345761-v започвам:9; 
започна:9; почвам:4; почна:4; 
залавям се:3; заловя се:3; захващам 
се:2; захвана се:2; заемам се:3; 
заема се:3 bg-0000512L политам verb.change

започвам да летя, понасям се с 
летене Activity_start 1 Activity; Agent:Sentient



eng-30-00345761-v започвам:9; 
започна:9; почвам:4; почна:4; 
залавям се:3; заловя се:3; захващам 
се:2; захвана се:2; заемам се:3; 
заема се:3 bg-0000512L полетя verb.change

започвам да летя, понасям се с 
летене Activity_start 1 Activity; Agent:Sentient

eng-30-00345761-v започвам:9; 
започна:9; почвам:4; почна:4; 
залавям се:3; заловя се:3; захващам 
се:2; захвана се:2; заемам се:3; 
заема се:3 bg-0000512L излитам verb.change

започвам да летя, понасям се с 
летене Activity_start 1 Activity; Agent:Sentient

eng-30-00345761-v започвам:9; 
започна:9; почвам:4; почна:4; 
залавям се:3; заловя се:3; захващам 
се:2; захвана се:2; заемам се:3; 
заема се:3 bg-0000512L излетя verb.change

започвам да летя, понасям се с 
летене Activity_start 1 Activity; Agent:Sentient

eng-30-00345761-v започвам:9; 
започна:9; почвам:4; почна:4; 
залавям се:3; заловя се:3; захващам 
се:2; захвана се:2; заемам се:3; 
заема се:3 BUL-479129771 прохождам verb.change започвам или се научавам да ходя Activity_start 1 Activity; Agent:Sentient
eng-30-00345761-v започвам:9; 
започна:9; почвам:4; почна:4; 
залавям се:3; заловя се:3; захващам 
се:2; захвана се:2; заемам се:3; 
заема се:3 BUL-479129771 проходя verb.change започвам или се научавам да ходя Activity_start 1 Activity; Agent:Sentient

eng-30-01346003-v отварям:3; 
отворя:3; разтварям:4; разтворя:4 eng-30-01353873-v разпечатвам verb.contact

отварям писмо, документ и др., като 
разчупвам печата, с който е 
затворено Closure ДА

Containing_object; Agent:
Sentient; Fastener; 
Container_portal

eng-30-01346003-v отварям:3; 
отворя:3; разтварям:4; разтворя:4 eng-30-01353873-v разпечатам verb.contact

отварям писмо, документ и др., като 
разчупвам печата, с който е 
затворено Closure ДА

Containing_object; Agent:
Sentient; Fastener; 
Container_portal

eng-30-01346003-v отварям:3; 
отворя:3; разтварям:4; разтворя:4 eng-30-01346003-v отварям verb.contact

отстранявам капак, друго покритие 
или преграда от отвора или изхода на 
помещение, контейнер и т. н., така че 
да е възможно преминаването отвън 
навътре и обратно Closure ДА

Containing_object; Agent:
Sentient; Fastener; 
Container_portal

eng-30-01346003-v отварям:3; 
отворя:3; разтварям:4; разтворя:4 eng-30-01346003-v отворя verb.contact

отстранявам капак, друго покритие 
или преграда от отвора или изхода на 
помещение, контейнер и т. н., така че 
да е възможно преминаването отвън 
навътре и обратно Closure ДА

Containing_object; Agent:
Sentient; Fastener; 
Container_portal

eng-30-01346003-v отварям:3; 
отворя:3; разтварям:4; разтворя:4 eng-30-01593614-v пробивам verb.contact

отварям пролука, свободно 
пространство в някаква повърхност 
чрез изрязване или отстраняване на 
материал Closure ДА

Containing_object; Agent:
Sentient; Fastener; 
Container_portal

eng-30-01346003-v отварям:3; 
отворя:3; разтварям:4; разтворя:4 eng-30-01593614-v пробия verb.contact

отварям пролука, свободно 
пространство в някаква повърхност 
чрез изрязване или отстраняване на 
материал Closure ДА

Containing_object; Agent:
Sentient; Fastener; 
Container_portal

eng-30-01346003-v отварям:3; 
отворя:3; разтварям:4; разтворя:4 eng-30-01346430-v разбивам verb.contact отварям със сила Closure ДА

Containing_object; Agent:
Sentient; Fastener; 
Container_portal

eng-30-01346003-v отварям:3; 
отворя:3; разтварям:4; разтворя:4 eng-30-01346430-v разбия verb.contact отварям със сила Closure ДА

Containing_object; Agent:
Sentient; Fastener; 
Container_portal



eng-30-01346003-v отварям:3; 
отворя:3; разтварям:4; разтворя:4 eng-30-01593254-v изкъртвам verb.contact

отварям нещо със сила, с помощта на 
лост или друг разбиващ инструмент Closure ДА

Containing_object; Agent:
Sentient; Fastener; 
Container_portal

eng-30-01346003-v отварям:3; 
отворя:3; разтварям:4; разтворя:4 eng-30-01593254-v изкъртя verb.contact

отварям нещо със сила, с помощта на 
лост или друг разбиващ инструмент Closure ДА

Containing_object; Agent:
Sentient; Fastener; 
Container_portal

eng-30-01346003-v отварям:3; 
отворя:3; разтварям:4; разтворя:4 eng-30-01348705-v отключвам verb.contact

отварям врата чрез превъртане на 
ключ в ключалката Closure ДА

Containing_object; Agent:
Sentient; Fastener; 
Container_portal

eng-30-01346003-v отварям:3; 
отворя:3; разтварям:4; разтворя:4 eng-30-01348705-v отключа verb.contact

отварям врата чрез превъртане на 
ключ в ключалката Closure ДА

Containing_object; Agent:
Sentient; Fastener; 
Container_portal

eng-30-00665886-v потвърждавам:4; 
потвърдя:4; затвърждавам:1; 
затвърдя:2; подкрепям:8; подкрепя:8; 
затвърдявам:2 eng-30-00667424-v опровергавам verb.cognition

отричам състоятелността и доказвам 
погрешността на твърдения, доводи, 
теории и т. н. Reasoning 0

Content:Content; Arguer:
Sentient

eng-30-00665886-v потвърждавам:4; 
потвърдя:4; затвърждавам:1; 
затвърдя:2; подкрепям:8; подкрепя:8; 
затвърдявам:2 eng-30-00667424-v опровергая verb.cognition

отричам състоятелността и доказвам 
погрешността на твърдения, доводи, 
теории и т. н. Reasoning 0

Content:Content; Arguer:
Sentient

eng-30-00665886-v потвърждавам:4; 
потвърдя:4; затвърждавам:1; 
затвърдя:2; подкрепям:8; подкрепя:8; 
затвърдявам:2 eng-30-00667424-v оборвам verb.cognition

отричам състоятелността и доказвам 
погрешността на твърдения, доводи, 
теории и т. н. Reasoning 0

Content:Content; Arguer:
Sentient

eng-30-00665886-v потвърждавам:4; 
потвърдя:4; затвърждавам:1; 
затвърдя:2; подкрепям:8; подкрепя:8; 
затвърдявам:2 eng-30-00667424-v оборя verb.cognition

отричам състоятелността и доказвам 
погрешността на твърдения, доводи, 
теории и т. н. Reasoning 0

Content:Content; Arguer:
Sentient

eng-30-00665886-v потвърждавам:4; 
потвърдя:4; затвърждавам:1; 
затвърдя:2; подкрепям:8; подкрепя:8; 
затвърдявам:2 eng-30-00665886-v потвърждавам verb.cognition

подсилвам, придавам фактологична 
тежест на мнение, твърдение и т.н. 
(за свидетелства, факти или 
посредством такива) Verification Evidence ДА

eng-30-00665886-v потвърждавам:4; 
потвърдя:4; затвърждавам:1; 
затвърдя:2; подкрепям:8; подкрепя:8; 
затвърдявам:2 eng-30-00665886-v потвърдя verb.cognition

подсилвам, придавам фактологична 
тежест на мнение, твърдение и т.н. 
(за свидетелства, факти или 
посредством такива) Verification Evidence ДА

eng-30-00665886-v потвърждавам:4; 
потвърдя:4; затвърждавам:1; 
затвърдя:2; подкрепям:8; подкрепя:8; 
затвърдявам:2 eng-30-00664788-v доказвам verb.cognition

потвърждавам истинността или 
валидността на нещо чрез примери, 
обяснения или онагледяване Evidence 0 Support; Proposition

eng-30-00665886-v потвърждавам:4; 
потвърдя:4; затвърждавам:1; 
затвърдя:2; подкрепям:8; подкрепя:8; 
затвърдявам:2 eng-30-00664788-v докажа verb.cognition

потвърждавам истинността или 
валидността на нещо чрез примери, 
обяснения или онагледяване Evidence 0 Support; Proposition

eng-30-00665886-v потвърждавам:4; 
потвърдя:4; затвърждавам:1; 
затвърдя:2; подкрепям:8; подкрепя:8; 
затвърдявам:2 eng-30-00662589-v проверявам verb.cognition

установявам със сигурност, най-често 
лично, че нещо е направено или 
извършено, че отговаря на 
определени изисквания, стандарти, 
качество и т.н. Inspecting ДА

Inspector:Sentient; Ground; 
Unwanted_entity; Purpose:
State_of_affairs; 
Desired_state_of_affairs

eng-30-00665886-v потвърждавам:4; 
потвърдя:4; затвърждавам:1; 
затвърдя:2; подкрепям:8; подкрепя:8; 
затвърдявам:2 eng-30-00662589-v проверя verb.cognition

установявам със сигурност, най-често 
лично, че нещо е направено или 
извършено, че отговаря на 
определени изисквания, стандарти, 
качество и т.н. Inspecting ДА

Inspector:Sentient; Ground; 
Unwanted_entity; Purpose:
State_of_affairs; 
Desired_state_of_affairs

eng-30-01380638-v събирам:11; 
събера:11 eng-30-01382083-v бера verb.contact

събирам плодове, цветя, гъби, като ги 
отделям от корена или стъблото им Food_gathering ДА

Gatherer:Sentient; Crop:
Physical_entity; Source



eng-30-01380638-v събирам:11; 
събера:11 eng-30-01320009-v събирам verb.contact

събирам плодовете на културни 
растения Gathering_up 1

Aggregate; Agent:Sentient; 
Individuals

eng-30-01380638-v събирам:11; 
събера:11 eng-30-01320009-v събера verb.contact

събирам плодовете на културни 
растения Gathering_up 1

Aggregate; Agent:Sentient; 
Individuals

eng-30-01380638-v събирам:11; 
събера:11 eng-30-01320009-v прибирам verb.contact

събирам плодовете на културни 
растения Gathering_up 1

Aggregate; Agent:Sentient; 
Individuals

eng-30-01380638-v събирам:11; 
събера:11 eng-30-01320009-v прибера verb.contact

събирам плодовете на културни 
растения Gathering_up 1

Aggregate; Agent:Sentient; 
Individuals

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00588221-v схващам verb.cognition

разбирам добре, в пълнота или 
дълбочина значението на нещо Grasp 0

Cognizer:Sentient; 
Phenomenon; Faculty

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00588221-v схвана verb.cognition

разбирам добре, в пълнота или 
дълбочина значението на нещо Grasp 0

Cognizer:Sentient; 
Phenomenon; Faculty

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00588221-v проумявам verb.cognition

разбирам добре, в пълнота или 
дълбочина значението на нещо Grasp 0

Cognizer:Sentient; 
Phenomenon; Faculty

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00588221-v проумея verb.cognition

разбирам добре, в пълнота или 
дълбочина значението на нещо Grasp 0

Cognizer:Sentient; 
Phenomenon; Faculty

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00626130-v разчитам verb.cognition

прочитам нещо, което е написано 
нечетливо или с непознати символи Reading_activity 1

Reader:Sentient; Text; 
Topic

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00626130-v разчета verb.cognition

прочитам нещо, което е написано 
нечетливо или с непознати символи Reading_activity 1

Reader:Sentient; Text; 
Topic

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00588888-v разбирам verb.cognition

осъзнавам смисъла или същността на 
нещо Grasp ДА

Cognizer:Sentient; 
Phenomenon; Faculty

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00588888-v разбера verb.cognition

осъзнавам смисъла или същността на 
нещо Grasp ДА

Cognizer:Sentient; 
Phenomenon; Faculty

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 bg-0000680L осмислям verb.cognition разбирам нещо напълно, в дълбочина Grasp 1

Cognizer:Sentient; 
Phenomenon; Faculty

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 bg-0000680L осмисля verb.cognition разбирам нещо напълно, в дълбочина Grasp 1

Cognizer:Sentient; 
Phenomenon; Faculty

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00636061-v досещам се verb.cognition

намирам решение на проблем, задача 
с помощта на интуицията си Resolve_problem 1

Agent:Sentient; Problem; 
Cause

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00636061-v досетя се verb.cognition

намирам решение на проблем, задача 
с помощта на интуицията си Resolve_problem 1

Agent:Sentient; Problem; 
Cause

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00634906-v решавам verb.cognition

достигам до решение или отговор на 
задача или проблем или разбирам, 
вниквам в смисъла на проблематична 
ситуация Resolve_problem ДА

Agent:Sentient; Problem; 
Cause

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00634906-v реша verb.cognition

достигам до решение или отговор на 
задача или проблем или разбирам, 
вниквам в смисъла на проблематична 
ситуация Resolve_problem ДА

Agent:Sentient; Problem; 
Cause

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00624476-v обяснявам си verb.cognition

тълкувам нещо въз основа на 
изградено впечатление, представа Categorization 1

Cognizer:Sentient; Item; 
Category; Criteria

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00624476-v обясня си verb.cognition

тълкувам нещо въз основа на 
изградено впечатление, представа Categorization 1

Cognizer:Sentient; Item; 
Category; Criteria

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00728954-v вниквам verb.cognition

разбирам, достигам до същността на 
нещо в дълбочина Grasp 1

Cognizer:Sentient; 
Phenomenon; Faculty

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00728954-v вникна verb.cognition

разбирам, достигам до същността на 
нещо в дълбочина Grasp 1

Cognizer:Sentient; 
Phenomenon; Faculty

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00623151-v тълкувам verb.cognition

разбирам нещо по определен начин, 
придавам определен смисъл на нещо Categorization 0

Cognizer:Sentient; Item; 
Category; Criteria

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00623151-v интерпретирам verb.cognition

разбирам нещо по определен начин, 
придавам определен смисъл на нещо Categorization 0

Cognizer:Sentient; Item; 
Category; Criteria



eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00625723-v препрочитам verb.cognition чета отново, за пореден път Reading_activity 1

Reader:Sentient; Text; 
Topic

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00625723-v препрочета verb.cognition чета отново, за пореден път Reading_activity 1

Reader:Sentient; Text; 
Topic

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-01700149-v сричам verb.creation

чета буква по буква, сричка по сричка, 
с голямо затруднение Reading_activity 1

Reader:Sentient; Text; 
Topic

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00589738-v схващам verb.cognition разбирам значението на нещо Grasp 1

Cognizer:Sentient; 
Phenomenon; Faculty

eng-30-00588888-v разбирам:5; 
разбера:4 eng-30-00589738-v схвана verb.cognition разбирам значението на нещо Grasp 1

Cognizer:Sentient; 
Phenomenon; Faculty

eng-30-02452885-v преча:1; 
попречвам:1; попреча:1; възпирам:2; 
възпра:2; спирам:2; спра:2 eng-30-02557199-v възпрепятствам verb.social

преча на или спирам движението на 
някого или нещо, хода, развитието 
или осъществяването на нещо Hindering ДА

Protagonist:Sentient; 
Hindrance; Action

eng-30-02452885-v преча:1; 
попречвам:1; попреча:1; възпирам:2; 
възпра:2; спирам:2; спра:2 eng-30-02558951-v провалям verb.social

причинявам пропадането, провала, 
краха на нещо Thwarting 1

Preventing_cause; 
Protagonist:Sentient; Action

eng-30-02452885-v преча:1; 
попречвам:1; попреча:1; възпирам:2; 
възпра:2; спирам:2; спра:2 eng-30-02558951-v проваля verb.social

причинявам пропадането, провала, 
краха на нещо Thwarting 1

Preventing_cause; 
Protagonist:Sentient; Action

eng-30-02452885-v преча:1; 
попречвам:1; попреча:1; възпирам:2; 
възпра:2; спирам:2; спра:2 eng-30-02559752-v спра verb.social

възпрепятствам напълно 
осъществяването или развитието на 
нещо Preventing_or_letting ДА

Potential_hindrance; Event:
State_of_affairs; Agent

eng-30-02452885-v преча:1; 
попречвам:1; попреча:1; възпирам:2; 
възпра:2; спирам:2; спра:2 eng-30-02559752-v спирам verb.social

възпрепятствам напълно 
осъществяването или развитието на 
нещо Preventing_or_letting ДА

Potential_hindrance; Event:
State_of_affairs; Agent

eng-30-02452885-v преча:1; 
попречвам:1; попреча:1; възпирам:2; 
възпра:2; спирам:2; спра:2 eng-30-02452885-v преча verb.social

действам като пречка, препятствие 
пред осъществяването, случването, 
извършването на нещо Preventing_or_letting ДА

Potential_hindrance; Event:
State_of_affairs; Agent

eng-30-02452885-v преча:1; 
попречвам:1; попреча:1; възпирам:2; 
възпра:2; спирам:2; спра:2 eng-30-02452885-v попречвам verb.social

действам като пречка, препятствие 
пред осъществяването, случването, 
извършването на нещо Preventing_or_letting ДА

Potential_hindrance; Event:
State_of_affairs; Agent

eng-30-02452885-v преча:1; 
попречвам:1; попреча:1; възпирам:2; 
възпра:2; спирам:2; спра:2 eng-30-02452885-v попреча verb.social

действам като пречка, препятствие 
пред осъществяването, случването, 
извършването на нещо Preventing_or_letting ДА

Potential_hindrance; Event:
State_of_affairs; Agent

eng-30-02452885-v преча:1; 
попречвам:1; попреча:1; възпирам:2; 
възпра:2; спирам:2; спра:2 eng-30-01798936-v разочаровам verb.emotion

правя някой да изпита огорчение, 
недоволство поради несбъднали се 
очаквания или надежди Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-02452885-v преча:1; 
попречвам:1; попреча:1; възпирам:2; 
възпра:2; спирам:2; спра:2 eng-30-02558811-v осуетявам verb.social

попречвам на нещо да се извърши, да 
се осъществи Thwarting 1

Preventing_cause; 
Protagonist:Sentient; Action

eng-30-02452885-v преча:1; 
попречвам:1; попреча:1; възпирам:2; 
възпра:2; спирам:2; спра:2 eng-30-02558811-v осуетя verb.social

попречвам на нещо да се извърши, да 
се осъществи Thwarting 1

Preventing_cause; 
Protagonist:Sentient; Action

eng-30-02452885-v преча:1; 
попречвам:1; попреча:1; възпирам:2; 
възпра:2; спирам:2; спра:2 eng-30-02559613-v опропастявам verb.social провалям напълно и необратимо Thwarting 2

Preventing_cause; 
Protagonist:Sentient; Action

eng-30-02452885-v преча:1; 
попречвам:1; попреча:1; възпирам:2; 
възпра:2; спирам:2; спра:2 eng-30-02559613-v опропастя verb.social провалям напълно и необратимо Thwarting 2

Preventing_cause; 
Protagonist:Sentient; Action

eng-30-00004227-v издишвам:1; 
издишам:2 eng-30-00007012-v духам verb.body

издишам силна струя въздух през 
устата Breathing ДА Agent:Sentient; Air

eng-30-00004227-v издишвам:1; 
издишам:2 eng-30-00007012-v издухвам verb.body

издишам силна струя въздух през 
устата Breathing ДА Agent:Sentient; Air



eng-30-00004227-v издишвам:1; 
издишам:2 eng-30-00007012-v издухам verb.body

издишам силна струя въздух през 
устата Breathing ДА Agent:Sentient; Air

eng-30-00004227-v издишвам:1; 
издишам:2 eng-30-00004227-v издишвам verb.body изпускам въздуха от дробовете си Breathing ДА Agent:Sentient; Air
eng-30-00004227-v издишвам:1; 
издишам:2 eng-30-00004227-v издишам verb.body изпускам въздуха от дробовете си Breathing ДА Agent:Sentient; Air
eng-30-00004227-v издишвам:1; 
издишам:2 eng-30-00005526-v задъхвам се verb.body

дишам шумно и неравномерно, като 
от умора Breathing ДА Agent:Sentient; Air

eng-30-00004227-v издишвам:1; 
издишам:2 eng-30-00005526-v задъхам се verb.body

дишам шумно и неравномерно, като 
от умора Breathing ДА Agent:Sentient; Air

eng-30-00339934-v случвам се:1; 
случа се:1; получа се:1; ставам:2; 
стана:2; състоя се:2; извършвам се:1; 
извърша се:1; провеждам се:1; 
проведа се:1; разигравам се:1; 
разиграя се:1; настъпя:1; настъпвам:
1 eng-30-00339738-v появявам се verb.change

започвам да съществувам или да се 
проявявам Event ДА

Place:Locative_relation; 
Time:Time

eng-30-00339934-v случвам се:1; 
случа се:1; получа се:1; ставам:2; 
стана:2; състоя се:2; извършвам се:1; 
извърша се:1; провеждам се:1; 
проведа се:1; разигравам се:1; 
разиграя се:1; настъпя:1; настъпвам:
1 eng-30-00339738-v появя се verb.change

започвам да съществувам или да се 
проявявам Event ДА

Place:Locative_relation; 
Time:Time

eng-30-00339934-v случвам се:1; 
случа се:1; получа се:1; ставам:2; 
стана:2; състоя се:2; извършвам се:1; 
извърша се:1; провеждам се:1; 
проведа се:1; разигравам се:1; 
разиграя се:1; настъпя:1; настъпвам:
1 eng-30-00339738-v възникна verb.change

започвам да съществувам или да се 
проявявам Event ДА

Place:Locative_relation; 
Time:Time

eng-30-00339934-v случвам се:1; 
случа се:1; получа се:1; ставам:2; 
стана:2; състоя се:2; извършвам се:1; 
извърша се:1; провеждам се:1; 
проведа се:1; разигравам се:1; 
разиграя се:1; настъпя:1; настъпвам:
1 eng-30-00339738-v възниквам verb.change

започвам да съществувам или да се 
проявявам Event ДА

Place:Locative_relation; 
Time:Time

eng-30-00339934-v случвам се:1; 
случа се:1; получа се:1; ставам:2; 
стана:2; състоя се:2; извършвам се:1; 
извърша се:1; провеждам се:1; 
проведа се:1; разигравам се:1; 
разиграя се:1; настъпя:1; настъпвам:
1 eng-30-00341560-v протичам verb.change

случвам се по определен начин или 
според дадена логика Event 1

Place:Locative_relation; 
Time:Time

eng-30-00339934-v случвам се:1; 
случа се:1; получа се:1; ставам:2; 
стана:2; състоя се:2; извършвам се:1; 
извърша се:1; провеждам се:1; 
проведа се:1; разигравам се:1; 
разиграя се:1; настъпя:1; настъпвам:
1 eng-30-00341560-v протека verb.change

случвам се по определен начин или 
според дадена логика Event 1

Place:Locative_relation; 
Time:Time



eng-30-00339934-v случвам се:1; 
случа се:1; получа се:1; ставам:2; 
стана:2; състоя се:2; извършвам се:1; 
извърша се:1; провеждам се:1; 
проведа се:1; разигравам се:1; 
разиграя се:1; настъпя:1; настъпвам:
1 eng-30-00344174-v осъществявам се verb.change случвам се в действителност Coming_to_be ДА Entity
eng-30-00339934-v случвам се:1; 
случа се:1; получа се:1; ставам:2; 
стана:2; състоя се:2; извършвам се:1; 
извърша се:1; провеждам се:1; 
проведа се:1; разигравам се:1; 
разиграя се:1; настъпя:1; настъпвам:
1 eng-30-00344174-v осъществя се verb.change случвам се в действителност Coming_to_be ДА Entity
eng-30-00339934-v случвам се:1; 
случа се:1; получа се:1; ставам:2; 
стана:2; състоя се:2; извършвам се:1; 
извърша се:1; провеждам се:1; 
проведа се:1; разигравам се:1; 
разиграя се:1; настъпя:1; настъпвам:
1 eng-30-00342980-v развивам се verb.change

разкривам, проявявам признаците, 
природата, същността си постепенно 
в хода на съществуването, 
протичането, извършването си Event 1

Place:Locative_relation; 
Time:Time

eng-30-00339934-v случвам се:1; 
случа се:1; получа се:1; ставам:2; 
стана:2; състоя се:2; извършвам се:1; 
извърша се:1; провеждам се:1; 
проведа се:1; разигравам се:1; 
разиграя се:1; настъпя:1; настъпвам:
1 eng-30-00342980-v развия се verb.change

разкривам, проявявам признаците, 
природата, същността си постепенно 
в хода на съществуването, 
протичането, извършването си Event 1

Place:Locative_relation; 
Time:Time

eng-30-00339934-v случвам се:1; 
случа се:1; получа се:1; ставам:2; 
стана:2; състоя се:2; извършвам се:1; 
извърша се:1; провеждам се:1; 
проведа се:1; разигравам се:1; 
разиграя се:1; настъпя:1; настъпвам:
1 eng-30-00341917-v настъпвам verb.change

случвам се според естествения си 
ред или според определена логика Event 1

Place:Locative_relation; 
Time:Time

eng-30-00339934-v случвам се:1; 
случа се:1; получа се:1; ставам:2; 
стана:2; състоя се:2; извършвам се:1; 
извърша се:1; провеждам се:1; 
проведа се:1; разигравам се:1; 
разиграя се:1; настъпя:1; настъпвам:
1 eng-30-00341917-v настъпя verb.change

случвам се според естествения си 
ред или според определена логика Event 1

Place:Locative_relation; 
Time:Time

eng-30-00339934-v случвам се:1; 
случа се:1; получа се:1; ставам:2; 
стана:2; състоя се:2; извършвам се:1; 
извърша се:1; провеждам се:1; 
проведа се:1; разигравам се:1; 
разиграя се:1; настъпя:1; настъпвам:
1 eng-30-00345000-v сполетявам verb.change

случвам се на някого неочаквано, 
неподозирано, по силата на 
обстоятелства или съдба Catastrophe 0 Undesirable_event; Patient

eng-30-00339934-v случвам се:1; 
случа се:1; получа се:1; ставам:2; 
стана:2; състоя се:2; извършвам се:1; 
извърша се:1; провеждам се:1; 
проведа се:1; разигравам се:1; 
разиграя се:1; настъпя:1; настъпвам:
1 eng-30-00345000-v сполетя verb.change

случвам се на някого неочаквано, 
неподозирано, по силата на 
обстоятелства или съдба Catastrophe 0 Undesirable_event; Patient



eng-30-01119169-v нападам:1; 
нападна:1; атакувам:1 eng-30-01126360-v нахлувам verb.competition

нападам чужда територия и 
разполагам в нея войски с цел да 
наложа своята власт Attack 0

Victim:Sentient; Assailant:
Sentient

eng-30-01119169-v нападам:1; 
нападна:1; атакувам:1 eng-30-01126360-v нахлуя verb.competition

нападам чужда територия и 
разполагам в нея войски с цел да 
наложа своята власт Attack 0

Victim:Sentient; Assailant:
Sentient

eng-30-01119169-v нападам:1; 
нападна:1; атакувам:1 eng-30-01126051-v щурмувам verb.competition нападам внезапно и устремно Attack 0

Victim:Sentient; Assailant:
Sentient

eng-30-01119169-v нападам:1; 
нападна:1; атакувам:1 eng-30-01127411-v обсаждам verb.competition

нападам в кръг, обграждам с войска 
населено място, крепост или друг 
вражески обект с цел да ги превзема, 
завладея Attack 1

Victim:Sentient; Assailant:
Sentient

eng-30-01119169-v нападам:1; 
нападна:1; атакувам:1 eng-30-01127411-v обсадя verb.competition

нападам в кръг, обграждам с войска 
населено място, крепост или друг 
вражески обект с цел да ги превзема, 
завладея Attack 1

Victim:Sentient; Assailant:
Sentient

eng-30-01119169-v нападам:1; 
нападна:1; атакувам:1 eng-30-01119169-v нападам verb.competition

започвам вражески действия срещу 
някого Attack 0

Victim:Sentient; Assailant:
Sentient

eng-30-01119169-v нападам:1; 
нападна:1; атакувам:1 eng-30-01119169-v нападна verb.competition

започвам вражески действия срещу 
някого Attack 0

Victim:Sentient; Assailant:
Sentient

eng-30-01119169-v нападам:1; 
нападна:1; атакувам:1 eng-30-01119169-v атакувам verb.competition

започвам вражески действия срещу 
някого Attack 0

Victim:Sentient; Assailant:
Sentient

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00015303-v дремвам verb.body
заспивам или спя леко за кратко 
време Sleep ДА Sleeper

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00015303-v дремна verb.body
заспивам или спя леко за кратко 
време Sleep ДА Sleeper

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00015303-v подремвам verb.body
заспивам или спя леко за кратко 
време Sleep ДА Sleeper

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00015303-v подремна verb.body
заспивам или спя леко за кратко 
време Sleep ДА Sleeper

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00015946-v спя зимен сън verb.body

за някои животни като мечки, 
таралежи, прилепи и др. – изпадам в 
състояние на временен физиологичен 
покой, съпроводен с рязко забавяне 
на жизнените процеси, регулирана 
хипотермия и забавено дишане, през 
студената част на годината в райони 
със студена зима или при периоди на 
рязко застудяване Sleep ДА Sleeper

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00016380-v дремя verb.body
намирам се в полусънно състояние за 
кратко време Sleep ДА Sleeper

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00014405-v почивам verb.body
намирам се в покой, за да се 
възстановят силите ми Posture 2

Agent:Sentient; Location:
Location; Point_of_contact

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00014405-v почина verb.body
намирам се в покой, за да се 
възстановят силите ми Posture 2

Agent:Sentient; Location:
Location; Point_of_contact

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00014405-v отпочивам verb.body
намирам се в покой, за да се 
възстановят силите ми Posture 2

Agent:Sentient; Location:
Location; Point_of_contact

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00014405-v отпочина verb.body
намирам се в покой, за да се 
възстановят силите ми Posture 2

Agent:Sentient; Location:
Location; Point_of_contact

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00014405-v отдъхвам verb.body
намирам се в покой, за да се 
възстановят силите ми Posture 2

Agent:Sentient; Location:
Location; Point_of_contact

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00014405-v отдъхна verb.body
намирам се в покой, за да се 
възстановят силите ми Posture 2

Agent:Sentient; Location:
Location; Point_of_contact



eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00014405-v почивам си verb.body
намирам се в покой, за да се 
възстановят силите ми Posture 2

Agent:Sentient; Location:
Location; Point_of_contact

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00014405-v почина си verb.body
намирам се в покой, за да се 
възстановят силите ми Posture 2

Agent:Sentient; Location:
Location; Point_of_contact

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00014405-v отпочивам си verb.body
намирам се в покой, за да се 
възстановят силите ми Posture 2

Agent:Sentient; Location:
Location; Point_of_contact

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00014405-v отпочина си verb.body
намирам се в покой, за да се 
възстановят силите ми Posture 2

Agent:Sentient; Location:
Location; Point_of_contact

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00014405-v отдъхвам си verb.body
намирам се в покой, за да се 
възстановят силите ми Posture 2

Agent:Sentient; Location:
Location; Point_of_contact

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00014405-v отдъхна си verb.body
намирам се в покой, за да се 
възстановят силите ми Posture 2

Agent:Sentient; Location:
Location; Point_of_contact

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00016573-v придремвам verb.body
заспивам за кратки интервали от 
време, без да се отпускам напълно Sleep ДА Sleeper

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00016573-v придремя verb.body
заспивам за кратки интервали от 
време, без да се отпускам напълно Sleep ДА Sleeper

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00015498-v подремвам verb.body
почивам си следобед, спя лек 
следобеден сън Sleep ДА Sleeper

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00015498-v подремна verb.body
почивам си следобед, спя лек 
следобеден сън Sleep ДА Sleeper

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-01547390-v излягам се verb.contact изтягам се в удобна за почивка поза Posture 1
Agent:Sentient; Location:
Location; Point_of_contact

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-01547390-v излегна се verb.contact изтягам се в удобна за почивка поза Posture 1
Agent:Sentient; Location:
Location; Point_of_contact

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-01547001-v лежа verb.contact
намирам се в хоризонтално 
положение Posture ДА

Agent:Sentient; Location:
Location; Point_of_contact

eng-30-01547001-v лежа:3 eng-30-00014742-v спя verb.body
почивам в състояние на сън, в 
небудно състояние Sleep ДА Sleeper

eng-30-00607780-v помня:3; спомням 
си:3; спомня си:3; сещам се:1; сетя 
се:1; припомням си:2; припомня си:2 eng-30-00608372-v познавам verb.cognition

спомням си нещо или някого и го 
идентифицирам при нова поява, 
проява или среща с него Remembering_experience 1

Cognizer:Sentient; 
Salient_entity; Experience; 
Impression; State

eng-30-00607780-v помня:3; спомням 
си:3; спомня си:3; сещам се:1; сетя 
се:1; припомням си:2; припомня си:2 eng-30-00608372-v позная verb.cognition

спомням си нещо или някого и го 
идентифицирам при нова поява, 
проява или среща с него Remembering_experience 1

Cognizer:Sentient; 
Salient_entity; Experience; 
Impression; State

eng-30-00607780-v помня:3; спомням 
си:3; спомня си:3; сещам се:1; сетя 
се:1; припомням си:2; припомня си:2 eng-30-00610374-v разпознавам verb.cognition

възприемам отделна проява, случай 
или екземпляр като същите с вече 
срещани въз основа на еднаквост на 
свойствата, качествата и т. н. или на 
идентичност Remembering_experience 1

Cognizer:Sentient; 
Salient_entity; Experience; 
Impression; State

eng-30-00607780-v помня:3; спомням 
си:3; спомня си:3; сещам се:1; сетя 
се:1; припомням си:2; припомня си:2 eng-30-00610374-v разпозная verb.cognition

възприемам отделна проява, случай 
или екземпляр като същите с вече 
срещани въз основа на еднаквост на 
свойствата, качествата и т. н. или на 
идентичност Remembering_experience 1

Cognizer:Sentient; 
Salient_entity; Experience; 
Impression; State

eng-30-00607780-v помня:3; спомням 
си:3; спомня си:3; сещам се:1; сетя 
се:1; припомням си:2; припомня си:2 eng-30-00607780-v спомням си verb.cognition

възстановявам в паметта си дадено 
знание, мисъл или преживяване Remembering_experience ДА

Cognizer:Sentient; 
Salient_entity; Experience; 
Impression; State

eng-30-00607780-v помня:3; спомням 
си:3; спомня си:3; сещам се:1; сетя 
се:1; припомням си:2; припомня си:2 eng-30-00607780-v спомня си verb.cognition

възстановявам в паметта си дадено 
знание, мисъл или преживяване Remembering_experience ДА

Cognizer:Sentient; 
Salient_entity; Experience; 
Impression; State

eng-30-00607780-v помня:3; спомням 
си:3; спомня си:3; сещам се:1; сетя 
се:1; припомням си:2; припомня си:2 eng-30-00607780-v сещам се verb.cognition

възстановявам в паметта си дадено 
знание, мисъл или преживяване Remembering_experience ДА

Cognizer:Sentient; 
Salient_entity; Experience; 
Impression; State



eng-30-00607780-v помня:3; спомням 
си:3; спомня си:3; сещам се:1; сетя 
се:1; припомням си:2; припомня си:2 eng-30-00607780-v сетя се verb.cognition

възстановявам в паметта си дадено 
знание, мисъл или преживяване Remembering_experience ДА

Cognizer:Sentient; 
Salient_entity; Experience; 
Impression; State

eng-30-00607780-v помня:3; спомням 
си:3; спомня си:3; сещам се:1; сетя 
се:1; припомням си:2; припомня си:2 eng-30-00607780-v припомням си verb.cognition

възстановявам в паметта си дадено 
знание, мисъл или преживяване Remembering_experience ДА

Cognizer:Sentient; 
Salient_entity; Experience; 
Impression; State

eng-30-00607780-v помня:3; спомням 
си:3; спомня си:3; сещам се:1; сетя 
се:1; припомням си:2; припомня си:2 eng-30-00607780-v припомня си verb.cognition

възстановявам в паметта си дадено 
знание, мисъл или преживяване Remembering_experience ДА

Cognizer:Sentient; 
Salient_entity; Experience; 
Impression; State

eng-30-01205696-v допирам се:2; 
допра се:2; в съприкосновение съм:1; 
намирам се в съприкосновение:1; в 
контакт съм:1; докосвам:5; докосна:5 eng-30-01467370-v обкръжавам verb.contact

простирам се по цялата обиколка или 
от всички страни на място, 
пространство или обект в контакт с 
външните му очертания Surrounding ДА

Figure; Ground; 
Profiled_region

eng-30-01205696-v допирам се:2; 
допра се:2; в съприкосновение съм:1; 
намирам се в съприкосновение:1; в 
контакт съм:1; докосвам:5; докосна:5 eng-30-01467370-v обкръжа verb.contact

простирам се по цялата обиколка или 
от всички страни на място, 
пространство или обект в контакт с 
външните му очертания Surrounding ДА

Figure; Ground; 
Profiled_region

eng-30-01205696-v допирам се:2; 
допра се:2; в съприкосновение съм:1; 
намирам се в съприкосновение:1; в 
контакт съм:1; докосвам:5; докосна:5 eng-30-01467370-v обграждам verb.contact

простирам се по цялата обиколка или 
от всички страни на място, 
пространство или обект в контакт с 
външните му очертания Surrounding ДА

Figure; Ground; 
Profiled_region

eng-30-01205696-v допирам се:2; 
допра се:2; в съприкосновение съм:1; 
намирам се в съприкосновение:1; в 
контакт съм:1; докосвам:5; докосна:5 eng-30-01467370-v обградя verb.contact

простирам се по цялата обиколка или 
от всички страни на място, 
пространство или обект в контакт с 
външните му очертания Surrounding ДА

Figure; Ground; 
Profiled_region

eng-30-01205696-v допирам се:2; 
допра се:2; в съприкосновение съм:1; 
намирам се в съприкосновение:1; в 
контакт съм:1; докосвам:5; докосна:5 eng-30-01482449-v опаковам verb.contact

поставям или подреждам вещ(и) или 
стока в специална обвивка от хартия, 
картон, пластмаса и др. Placing ДА

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Goal:Goal; 
Cause

eng-30-01205696-v допирам се:2; 
допра се:2; в съприкосновение съм:1; 
намирам се в съприкосновение:1; в 
контакт съм:1; докосвам:5; докосна:5 eng-30-01482449-v пакетирам verb.contact

поставям или подреждам вещ(и) или 
стока в специална обвивка от хартия, 
картон, пластмаса и др. Placing ДА

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Goal:Goal; 
Cause

eng-30-01205696-v допирам се:2; 
допра се:2; в съприкосновение съм:1; 
намирам се в съприкосновение:1; в 
контакт съм:1; докосвам:5; докосна:5 eng-30-01208708-v заледявам verb.contact

покривам повърхност или територия с 
лед, сняг или ледникова покривка Natural_features 0 Locale:Location

eng-30-01205696-v допирам се:2; 
допра се:2; в съприкосновение съм:1; 
намирам се в съприкосновение:1; в 
контакт съм:1; докосвам:5; докосна:5 eng-30-01208708-v заледя verb.contact

покривам повърхност или територия с 
лед, сняг или ледникова покривка Natural_features 0 Locale:Location

eng-30-01205696-v допирам се:2; 
допра се:2; в съприкосновение съм:1; 
намирам се в съприкосновение:1; в 
контакт съм:1; докосвам:5; докосна:5 eng-30-01262321-v втвърдявам verb.contact

образувам слой на повърхността на 
нещо, обикновено при засъхването 
си, в резултат от което го карам да се 
свие или стегне Distributed_position ДА

Theme:Physical_object; 
Location:Location

eng-30-01205696-v допирам се:2; 
допра се:2; в съприкосновение съм:1; 
намирам се в съприкосновение:1; в 
контакт съм:1; докосвам:5; докосна:5 eng-30-01262321-v втвърдя verb.contact

образувам слой на повърхността на 
нещо, обикновено при засъхването 
си, в резултат от което го карам да се 
свие или стегне Distributed_position ДА

Theme:Physical_object; 
Location:Location

eng-30-01205696-v допирам се:2; 
допра се:2; в съприкосновение съм:1; 
намирам се в съприкосновение:1; в 
контакт съм:1; докосвам:5; докосна:5 eng-30-01205696-v допирам се verb.contact

намирам се във физически контакт с 
нещо или някого Spatial_contact ДА Ground; Figure



eng-30-01205696-v допирам се:2; 
допра се:2; в съприкосновение съм:1; 
намирам се в съприкосновение:1; в 
контакт съм:1; докосвам:5; докосна:5 eng-30-01205696-v допра се verb.contact

намирам се във физически контакт с 
нещо или някого Spatial_contact ДА Ground; Figure

eng-30-01205696-v допирам се:2; 
допра се:2; в съприкосновение съм:1; 
намирам се в съприкосновение:1; в 
контакт съм:1; докосвам:5; докосна:5 eng-30-00217152-v заливам verb.change плътно покривам с някаква течност Filling ДА

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Goal:Goal; 
Cause

eng-30-01205696-v допирам се:2; 
допра се:2; в съприкосновение съм:1; 
намирам се в съприкосновение:1; в 
контакт съм:1; докосвам:5; докосна:5 eng-30-00217152-v залея verb.change плътно покривам с някаква течност Filling ДА

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Goal:Goal; 
Cause

eng-30-02603699-v съществувам:3; 
съм:13; има:4; битувам:1 eng-30-02603699-v съществувам verb.stative

представлявам съставна част от 
света, имам реално битие Existence ДА Entity

eng-30-02603699-v съществувам:3; 
съм:13; има:4; битувам:1 eng-30-02603699-v съм verb.stative

представлявам съставна част от 
света, имам реално битие Existence ДА Entity

eng-30-02603699-v съществувам:3; 
съм:13; има:4; битувам:1 eng-30-02603699-v има verb.stative

представлявам съставна част от 
света, имам реално битие Existence ДА Entity

eng-30-02603699-v съществувам:3; 
съм:13; има:4; битувам:1 eng-30-02697120-v застрашавам verb.stative

представлявам опасност или риск за 
някого или нещо Endangering 0

Cause; Valued_entity; 
Agent:Sentient

eng-30-02603699-v съществувам:3; 
съм:13; има:4; битувам:1 eng-30-02697120-v застраша verb.stative

представлявам опасност или риск за 
някого или нещо Endangering 0

Cause; Valued_entity; 
Agent:Sentient

eng-30-01474550-v пускам:3; пусна:3; 
освобождавам:5; освободя:5 eng-30-01474550-v пускам verb.contact

преставам да държа някого или нещо 
с ръка, в ръце, в хватка или по 
подобен начин Surrendering_possession ДА

Surrenderer; Recipient; 
Theme:Physical_object

eng-30-01474550-v пускам:3; пусна:3; 
освобождавам:5; освободя:5 eng-30-01474550-v пусна verb.contact

преставам да държа някого или нещо 
с ръка, в ръце, в хватка или по 
подобен начин Surrendering_possession ДА

Surrenderer; Recipient; 
Theme:Physical_object

eng-30-01030132-v обозначавам:1; 
обознача:1; означавам:2; означа:1 eng-30-01028748-v наричам

verb.
communication

определям чрез име, давам име, 
название на нещо или някого Name_conferral ДА

Entity; Name; Speaker:
Sentient

eng-30-01030132-v обозначавам:1; 
обознача:1; означавам:2; означа:1 eng-30-01028748-v нарека

verb.
communication

определям чрез име, давам име, 
название на нещо или някого Name_conferral ДА

Entity; Name; Speaker:
Sentient

eng-30-01030132-v обозначавам:1; 
обознача:1; означавам:2; означа:1 eng-30-00971015-v наричам

verb.
communication

определям словесно някого или нещо 
чрез качество или признак, които 
смятам, че притежават Labeling ДА

Speaker:Sentient; Entity; 
Label; Medium

eng-30-01030132-v обозначавам:1; 
обознача:1; означавам:2; означа:1 eng-30-00971015-v нарека

verb.
communication

определям словесно някого или нещо 
чрез качество или признак, които 
смятам, че притежават Labeling ДА

Speaker:Sentient; Entity; 
Label; Medium

eng-30-01030132-v обозначавам:1; 
обознача:1; означавам:2; означа:1 eng-30-01028079-v кръщавам

verb.
communication

давам име на някого при 
посвещаването му в християнската 
вяра Name_conferral ДА

Entity; Name; Speaker:
Sentient

eng-30-01030132-v обозначавам:1; 
обознача:1; означавам:2; означа:1 eng-30-01028079-v кръстя

verb.
communication

давам име на някого при 
посвещаването му в християнската 
вяра Name_conferral ДА

Entity; Name; Speaker:
Sentient

eng-30-01030132-v обозначавам:1; 
обознача:1; означавам:2; означа:1 eng-30-01029212-v преименувам

verb.
communication

променям името, наименованието, 
названието на някого или нещо Name_conferral ДА

Entity; Name; Speaker:
Sentient

eng-30-01030132-v обозначавам:1; 
обознача:1; означавам:2; означа:1 eng-30-00978173-v провъзгласявам

verb.
communication

официално титулувам, обявявам 
някого или нещо за носител на 
определени качества, достойнства, 
титла и т. н. Statement ДА

Speaker:Sentient; Message:
Message; Topic; Medium

eng-30-01030132-v обозначавам:1; 
обознача:1; означавам:2; означа:1 eng-30-00978173-v провъзглася

verb.
communication

официално титулувам, обявявам 
някого или нещо за носител на 
определени качества, достойнства, 
титла и т. н. Statement ДА

Speaker:Sentient; Message:
Message; Topic; Medium



eng-30-00918872-v определям:14; 
определя:14; установявам:9; 
установя:9; намирам:10; намеря:10; 
давам:35; дам:35; реша:9; решавам:8 eng-30-00918872-v определям

verb.
communication

достигам до резултат, заключение 
след проучване, експеримент, 
изследване, изчисление Coming_to_believe ДА

Cognizer:Sentient; 
Evidence; Content:Content; 
Topic; Means:
State_of_affairs; Medium

eng-30-00918872-v определям:14; 
определя:14; установявам:9; 
установя:9; намирам:10; намеря:10; 
давам:35; дам:35; реша:9; решавам:8 eng-30-00918872-v определя

verb.
communication

достигам до резултат, заключение 
след проучване, експеримент, 
изследване, изчисление Coming_to_believe ДА

Cognizer:Sentient; 
Evidence; Content:Content; 
Topic; Means:
State_of_affairs; Medium

eng-30-00918872-v определям:14; 
определя:14; установявам:9; 
установя:9; намирам:10; намеря:10; 
давам:35; дам:35; реша:9; решавам:8 eng-30-00918872-v установявам

verb.
communication

достигам до резултат, заключение 
след проучване, експеримент, 
изследване, изчисление Coming_to_believe ДА

Cognizer:Sentient; 
Evidence; Content:Content; 
Topic; Means:
State_of_affairs; Medium

eng-30-00918872-v определям:14; 
определя:14; установявам:9; 
установя:9; намирам:10; намеря:10; 
давам:35; дам:35; реша:9; решавам:8 eng-30-00918872-v установя

verb.
communication

достигам до резултат, заключение 
след проучване, експеримент, 
изследване, изчисление Coming_to_believe ДА

Cognizer:Sentient; 
Evidence; Content:Content; 
Topic; Means:
State_of_affairs; Medium

eng-30-01397210-v бия:8; набивам:2; 
набия:2 eng-30-01420928-v пляскам verb.contact

бия, набивам някого с удари с длан 
(или нещо широко и плоско) или по 
подобен начин Cause_harm ДА

Agent:Sentient; Victim:
Sentient; Body_part:
Body_part; Cause

eng-30-01397210-v бия:8; набивам:2; 
набия:2 eng-30-01398235-v налагам verb.contact бия, набивам здраво Cause_harm ДА

Agent:Sentient; Victim:
Sentient; Body_part:
Body_part; Cause

eng-30-01397210-v бия:8; набивам:2; 
набия:2 eng-30-01398235-v наложа verb.contact бия, набивам здраво Cause_harm ДА

Agent:Sentient; Victim:
Sentient; Body_part:
Body_part; Cause

eng-30-01397210-v бия:8; набивам:2; 
набия:2 eng-30-01398443-v бичувам verb.contact бия, нанасям побой с камшик Cause_harm ДА

Agent:Sentient; Victim:
Sentient; Body_part:
Body_part; Cause

eng-30-01397210-v бия:8; набивам:2; 
набия:2 eng-30-01398443-v бия с камшик verb.contact бия, нанасям побой с камшик Cause_harm ДА

Agent:Sentient; Victim:
Sentient; Body_part:
Body_part; Cause

eng-30-01397210-v бия:8; набивам:2; 
набия:2 eng-30-01398323-v пребивам verb.contact нанасям жесток побой на някого Cause_harm ДА

Agent:Sentient; Victim:
Sentient; Body_part:
Body_part; Cause

eng-30-01397210-v бия:8; набивам:2; 
набия:2 eng-30-01398323-v пребия verb.contact нанасям жесток побой на някого Cause_harm ДА

Agent:Sentient; Victim:
Sentient; Body_part:
Body_part; Cause

eng-30-01397210-v бия:8; набивам:2; 
набия:2 eng-30-01397210-v бия verb.contact подлагам човек или животно на бой Cause_harm ДА

Agent:Sentient; Victim:
Sentient; Body_part:
Body_part; Cause

eng-30-01397210-v бия:8; набивам:2; 
набия:2 eng-30-01397210-v набивам verb.contact подлагам човек или животно на бой Cause_harm ДА

Agent:Sentient; Victim:
Sentient; Body_part:
Body_part; Cause

eng-30-01397210-v бия:8; набивам:2; 
набия:2 eng-30-01397210-v набия verb.contact подлагам човек или животно на бой Cause_harm ДА

Agent:Sentient; Victim:
Sentient; Body_part:
Body_part; Cause

eng-30-01397210-v бия:8; набивам:2; 
набия:2 eng-30-01398682-v бичувам verb.contact шибам с кожен ремък Cause_harm ДА

Agent:Sentient; Victim:
Sentient; Body_part:
Body_part; Cause

eng-30-01397210-v бия:8; набивам:2; 
набия:2 eng-30-01411085-v шибам verb.contact

бия жестоко с камшик, каиш или 
пръчка Cause_harm ДА

Agent:Sentient; Victim:
Sentient; Body_part:
Body_part; Cause

eng-30-01397210-v бия:8; набивам:2; 
набия:2 eng-30-01416193-v нанасям побой verb.contact бия, набивам някого грубо, със сила Cause_harm ДА

Agent:Sentient; Victim:
Sentient; Body_part:
Body_part; Cause



eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01766273-v ям verb.emotion

за мисъл, идея и т.н. - безпокоя, 
измъчвам някого постоянно, упорито Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01770501-v притеснявам verb.emotion

причинявам някому тежко, мъчително 
душевно състояние, силно смущение, 
огорчение Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01770501-v притесня verb.emotion

причинявам някому тежко, мъчително 
душевно състояние, силно смущение, 
огорчение Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01770501-v разстройвам verb.emotion

причинявам някому тежко, мъчително 
душевно състояние, силно смущение, 
огорчение Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01770501-v разстроя verb.emotion

причинявам някому тежко, мъчително 
душевно състояние, силно смущение, 
огорчение Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01762528-v вълнувам verb.emotion

предизвиквам у някого притеснение, 
нервност, често примесени с очакване 
или нетърпение Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-00724832-v смайвам verb.cognition

предизвиквам силна почуда или 
изненада Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-00724832-v смая verb.cognition

предизвиквам силна почуда или 
изненада Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-00724832-v слисвам verb.cognition

предизвиквам силна почуда или 
изненада Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-00724832-v слисам verb.cognition

предизвиквам силна почуда или 
изненада Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-00724832-v удивявам verb.cognition

предизвиквам силна почуда или 
изненада Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-00724832-v удивя verb.cognition

предизвиквам силна почуда или 
изненада Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-00728393-v внушавам verb.cognition

произвеждам впечатление върху 
някого, което трайно изгражда 
определена представа, мнение, 
принцип или извиква определени 
чувства Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus



eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-00728393-v внуша verb.cognition

произвеждам впечатление върху 
някого, което трайно изгражда 
определена представа, мнение, 
принцип или извиква определени 
чувства Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01770802-v вълнувам verb.emotion

впечатлявам, като повлиявам 
емоционално Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01770802-v развълнувам verb.emotion

впечатлявам, като повлиявам 
емоционално Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01767949-v впечатлявам verb.emotion

произвеждам отчетлив, ярък ефект 
върху съзнанието или емоциите на 
някого Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01767949-v впечатля verb.emotion

произвеждам отчетлив, ярък ефект 
върху съзнанието или емоциите на 
някого Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01767949-v въздействам verb.emotion

произвеждам отчетлив, ярък ефект 
върху съзнанието или емоциите на 
някого Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01767949-v правя впечатление verb.emotion

произвеждам отчетлив, ярък ефект 
върху съзнанието или емоциите на 
някого Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01767949-v

направя 
впечатление verb.emotion

произвеждам отчетлив, ярък ефект 
върху съзнанието или емоциите на 
някого Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01798100-v натъжавам verb.emotion причинявам душевна болка на някого Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01798100-v натъжа verb.emotion причинявам душевна болка на някого Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01798100-v огорчавам verb.emotion причинявам душевна болка на някого Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01798100-v огорча verb.emotion причинявам душевна болка на някого Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01771390-v развълнувам verb.emotion събуждам съчувствие у някого Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus



eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01771390-v разчувствам verb.emotion събуждам съчувствие у някого Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01771390-v трогвам verb.emotion събуждам съчувствие у някого Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01771390-v трогна verb.emotion събуждам съчувствие у някого Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01764171-v обезпокоявам verb.emotion

притеснявам, карам някого да изпитва 
неприятно, тревожно, мъчително 
усещане Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01764171-v обезпокоя verb.emotion

притеснявам, карам някого да изпитва 
неприятно, тревожно, мъчително 
усещане Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01764171-v смущавам verb.emotion

притеснявам, карам някого да изпитва 
неприятно, тревожно, мъчително 
усещане Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01764171-v тревожа verb.emotion

притеснявам, карам някого да изпитва 
неприятно, тревожно, мъчително 
усещане Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01764171-v разтревожвам verb.emotion

притеснявам, карам някого да изпитва 
неприятно, тревожно, мъчително 
усещане Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01764171-v разтревожа verb.emotion

притеснявам, карам някого да изпитва 
неприятно, тревожно, мъчително 
усещане Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01764171-v безпокоя verb.emotion

притеснявам, карам някого да изпитва 
неприятно, тревожно, мъчително 
усещане Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-00725274-v изненадвам verb.cognition

предизвиквам емоционална реакция у 
някого, като правя нещо неочаквано, 
необикновено или непредвидимо Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-00725274-v изненадам verb.cognition

предизвиквам емоционална реакция у 
някого, като правя нещо неочаквано, 
необикновено или непредвидимо Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-00725274-v учудвам verb.cognition

предизвиквам емоционална реакция у 
някого, като правя нещо неочаквано, 
необикновено или непредвидимо Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-00725274-v учудя verb.cognition

предизвиквам емоционална реакция у 
някого, като правя нещо неочаквано, 
необикновено или непредвидимо Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus



eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01813053-v натъжавам verb.emotion

предизвиквам у някого чувство на 
тъга, жал, мъка Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01809064-v шокирам verb.emotion

изненадвам някого силно, често 
дотолкова, че да не е в състояние да 
реагира Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01809064-v стряскам verb.emotion

изненадвам някого силно, често 
дотолкова, че да не е в състояние да 
реагира Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01809064-v стресна verb.emotion

изненадвам някого силно, често 
дотолкова, че да не е в състояние да 
реагира Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01770096-v предразполагам verb.emotion

предварително създавам 
положително впечатление или 
благоприятна нагласа у някого, 
обикновено с определена цел Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01770096-v предразположа verb.emotion

предварително създавам 
положително впечатление или 
благоприятна нагласа у някого, 
обикновено с определена цел Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01765908-v тревожа verb.emotion

смущавам душевния мир на някого с 
неприятни мисли, вълнения, 
страдания Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01765908-v безпокоя verb.emotion

смущавам душевния мир на някого с 
неприятни мисли, вълнения, 
страдания Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01765908-v тормозя verb.emotion

смущавам душевния мир на някого с 
неприятни мисли, вълнения, 
страдания Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01765908-v разтревожвам verb.emotion

смущавам душевния мир на някого с 
неприятни мисли, вълнения, 
страдания Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01765908-v разтревожа verb.emotion

смущавам душевния мир на някого с 
неприятни мисли, вълнения, 
страдания Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01765908-v обезпокоявам verb.emotion

смущавам душевния мир на някого с 
неприятни мисли, вълнения, 
страдания Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01765908-v обезпокоя verb.emotion

смущавам душевния мир на някого с 
неприятни мисли, вълнения, 
страдания Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01765908-v мъча verb.emotion

смущавам душевния мир на някого с 
неприятни мисли, вълнения, 
страдания Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus



eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01765908-v измъчвам verb.emotion

смущавам душевния мир на някого с 
неприятни мисли, вълнения, 
страдания Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-01767949-v впечатлявам:1; 
впечатля:1; поразявам:3; поразя:3; 
въздействам:2; правя впечатление:1; 
направя впечатление:1 eng-30-01765908-v измъча verb.emotion

смущавам душевния мир на някого с 
неприятни мисли, вълнения, 
страдания Stimulate_emotion ДА

Experiencer:Sentient; 
Stimulus

eng-30-02016523-v влизам:2; вляза:2; 
навлизам:1; навляза:1; отивам в:1; 
отида в:1; идвам в:1; дойда в:1; 
премина в:1; преминавам в:1 eng-30-02016523-v влизам verb.motion

преминавам от едно (открито) 
пространство (или сфера) във 
вътрешността или в рамките на 
друго/друга Arriving ДА

Theme:Physical_object; 
Goal:Location

eng-30-02016523-v влизам:2; вляза:2; 
навлизам:1; навляза:1; отивам в:1; 
отида в:1; идвам в:1; дойда в:1; 
премина в:1; преминавам в:1 eng-30-02016523-v вляза verb.motion

преминавам от едно (открито) 
пространство (или сфера) във 
вътрешността или в рамките на 
друго/друга Arriving ДА

Theme:Physical_object; 
Goal:Location

eng-30-02016523-v влизам:2; вляза:2; 
навлизам:1; навляза:1; отивам в:1; 
отида в:1; идвам в:1; дойда в:1; 
премина в:1; преминавам в:1 eng-30-02016523-v навлизам verb.motion

преминавам от едно (открито) 
пространство (или сфера) във 
вътрешността или в рамките на 
друго/друга Arriving ДА

Theme:Physical_object; 
Goal:Location

eng-30-02016523-v влизам:2; вляза:2; 
навлизам:1; навляза:1; отивам в:1; 
отида в:1; идвам в:1; дойда в:1; 
премина в:1; преминавам в:1 eng-30-02016523-v навляза verb.motion

преминавам от едно (открито) 
пространство (или сфера) във 
вътрешността или в рамките на 
друго/друга Arriving ДА

Theme:Physical_object; 
Goal:Location

eng-30-02016523-v влизам:2; вляза:2; 
навлизам:1; навляза:1; отивам в:1; 
отида в:1; идвам в:1; дойда в:1; 
премина в:1; преминавам в:1 eng-30-02016523-v отивам в verb.motion

преминавам от едно (открито) 
пространство (или сфера) във 
вътрешността или в рамките на 
друго/друга Arriving ДА

Theme:Physical_object; 
Goal:Location

eng-30-02016523-v влизам:2; вляза:2; 
навлизам:1; навляза:1; отивам в:1; 
отида в:1; идвам в:1; дойда в:1; 
премина в:1; преминавам в:1 eng-30-02016523-v идвам в verb.motion

преминавам от едно (открито) 
пространство (или сфера) във 
вътрешността или в рамките на 
друго/друга Arriving ДА

Theme:Physical_object; 
Goal:Location

eng-30-02016523-v влизам:2; вляза:2; 
навлизам:1; навляза:1; отивам в:1; 
отида в:1; идвам в:1; дойда в:1; 
премина в:1; преминавам в:1 eng-30-01605692-v подгизвам verb.contact

съм или ставам обилно наситен, 
напоен с течност Being_wet ДА Item; Liquid

eng-30-02016523-v влизам:2; вляза:2; 
навлизам:1; навляза:1; отивам в:1; 
отида в:1; идвам в:1; дойда в:1; 
премина в:1; преминавам в:1 eng-30-01605692-v подгизна verb.contact

съм или ставам обилно наситен, 
напоен с течност Being_wet ДА Item; Liquid

eng-30-02016523-v влизам:2; вляза:2; 
навлизам:1; навляза:1; отивам в:1; 
отида в:1; идвам в:1; дойда в:1; 
премина в:1; преминавам в:1 eng-30-01605692-v прогизвам verb.contact

съм или ставам обилно наситен, 
напоен с течност Being_wet ДА Item; Liquid

eng-30-02016523-v влизам:2; вляза:2; 
навлизам:1; навляза:1; отивам в:1; 
отида в:1; идвам в:1; дойда в:1; 
премина в:1; преминавам в:1 eng-30-01605692-v прогизна verb.contact

съм или ставам обилно наситен, 
напоен с течност Being_wet ДА Item; Liquid

eng-30-02016523-v влизам:2; вляза:2; 
навлизам:1; навляза:1; отивам в:1; 
отида в:1; идвам в:1; дойда в:1; 
премина в:1; преминавам в:1 eng-30-01605692-v намокрям се verb.contact

съм или ставам обилно наситен, 
напоен с течност Being_wet ДА Item; Liquid

eng-30-02016523-v влизам:2; вляза:2; 
навлизам:1; навляза:1; отивам в:1; 
отида в:1; идвам в:1; дойда в:1; 
премина в:1; преминавам в:1 eng-30-01605692-v намокря се verb.contact

съм или ставам обилно наситен, 
напоен с течност Being_wet ДА Item; Liquid



eng-30-02016523-v влизам:2; вляза:2; 
навлизам:1; навляза:1; отивам в:1; 
отида в:1; идвам в:1; дойда в:1; 
премина в:1; преминавам в:1 eng-30-01577093-v намокрям verb.contact

потапям за кратко в течност, така че 
да се намокри или покрие с течност Filling ДА

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Goal:Goal; 
Cause

eng-30-02016523-v влизам:2; вляза:2; 
навлизам:1; навляза:1; отивам в:1; 
отида в:1; идвам в:1; дойда в:1; 
премина в:1; преминавам в:1 eng-30-01577093-v намокря verb.contact

потапям за кратко в течност, така че 
да се намокри или покрие с течност Filling ДА

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Goal:Goal; 
Cause

eng-30-02016523-v влизам:2; вляза:2; 
навлизам:1; навляза:1; отивам в:1; 
отида в:1; идвам в:1; дойда в:1; 
премина в:1; преминавам в:1 eng-30-01577093-v натопявам verb.contact

потапям за кратко в течност, така че 
да се намокри или покрие с течност Filling ДА

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Goal:Goal; 
Cause

eng-30-02005948-v стигам:7; стигна:7; 
достигам:8; достигна:8; пристигам:2; 
пристигна:2; идвам:12; ида:4; дойда:7 eng-30-02005948-v стигам verb.motion

достигам до място, назначение и т. н. 
чрез движение в пространството Arriving ДА

Theme:Physical_object; 
Goal:Location

eng-30-02005948-v стигам:7; стигна:7; 
достигам:8; достигна:8; пристигам:2; 
пристигна:2; идвам:12; ида:4; дойда:7 eng-30-02005948-v стигна verb.motion

достигам до място, назначение и т. н. 
чрез движение в пространството Arriving ДА

Theme:Physical_object; 
Goal:Location

eng-30-02005948-v стигам:7; стигна:7; 
достигам:8; достигна:8; пристигам:2; 
пристигна:2; идвам:12; ида:4; дойда:7 eng-30-02005948-v достигам verb.motion

достигам до място, назначение и т. н. 
чрез движение в пространството Arriving ДА

Theme:Physical_object; 
Goal:Location

eng-30-02005948-v стигам:7; стигна:7; 
достигам:8; достигна:8; пристигам:2; 
пристигна:2; идвам:12; ида:4; дойда:7 eng-30-02005948-v достигна verb.motion

достигам до място, назначение и т. н. 
чрез движение в пространството Arriving ДА

Theme:Physical_object; 
Goal:Location

eng-30-02005948-v стигам:7; стигна:7; 
достигам:8; достигна:8; пристигам:2; 
пристигна:2; идвам:12; ида:4; дойда:7 eng-30-02005948-v пристигам verb.motion

достигам до място, назначение и т. н. 
чрез движение в пространството Arriving ДА

Theme:Physical_object; 
Goal:Location

eng-30-02005948-v стигам:7; стигна:7; 
достигам:8; достигна:8; пристигам:2; 
пристигна:2; идвам:12; ида:4; дойда:7 eng-30-02005948-v пристигна verb.motion

достигам до място, назначение и т. н. 
чрез движение в пространството Arriving ДА

Theme:Physical_object; 
Goal:Location

eng-30-02005948-v стигам:7; стигна:7; 
достигам:8; достигна:8; пристигам:2; 
пристигна:2; идвам:12; ида:4; дойда:7 eng-30-02005948-v идвам verb.motion

достигам до място, назначение и т. н. 
чрез движение в пространството Arriving ДА

Theme:Physical_object; 
Goal:Location

eng-30-02005948-v стигам:7; стигна:7; 
достигам:8; достигна:8; пристигам:2; 
пристигна:2; идвам:12; ида:4; дойда:7 eng-30-02005948-v дойда verb.motion

достигам до място, назначение и т. н. 
чрез движение в пространството Arriving ДА

Theme:Physical_object; 
Goal:Location

eng-30-02556126-v поддържам:10; 
подкрепям:5; подкрепя:5 eng-30-02554922-v поощрявам verb.social

подкрепям развитието, напредъка на 
някого или някаква дейност (чрез 
морална помощ, парични 
постъпления, законодателни 
облекчения и пр.) Subjective_influence ДА

Cognizer:Sentient; Situation; 
Entity; Action; Behavior; 
Product; Agent

eng-30-02556126-v поддържам:10; 
подкрепям:5; подкрепя:5 eng-30-02554922-v поощря verb.social

подкрепям развитието, напредъка на 
някого или някаква дейност (чрез 
морална помощ, парични 
постъпления, законодателни 
облекчения и пр.) Subjective_influence ДА

Cognizer:Sentient; Situation; 
Entity; Action; Behavior; 
Product; Agent

eng-30-02556126-v поддържам:10; 
подкрепям:5; подкрепя:5 eng-30-02554922-v окуражавам verb.social

подкрепям развитието, напредъка на 
някого или някаква дейност (чрез 
морална помощ, парични 
постъпления, законодателни 
облекчения и пр.) Subjective_influence ДА

Cognizer:Sentient; Situation; 
Entity; Action; Behavior; 
Product; Agent

eng-30-02556126-v поддържам:10; 
подкрепям:5; подкрепя:5 eng-30-02554922-v окуража verb.social

подкрепям развитието, напредъка на 
някого или някаква дейност (чрез 
морална помощ, парични 
постъпления, законодателни 
облекчения и пр.) Subjective_influence ДА

Cognizer:Sentient; Situation; 
Entity; Action; Behavior; 
Product; Agent



eng-30-02556126-v поддържам:10; 
подкрепям:5; подкрепя:5 eng-30-02554922-v насърчавам verb.social

подкрепям развитието, напредъка на 
някого или някаква дейност (чрез 
морална помощ, парични 
постъпления, законодателни 
облекчения и пр.) Subjective_influence ДА

Cognizer:Sentient; Situation; 
Entity; Action; Behavior; 
Product; Agent

eng-30-02556126-v поддържам:10; 
подкрепям:5; подкрепя:5 eng-30-02554922-v насърча verb.social

подкрепям развитието, напредъка на 
някого или някаква дейност (чрез 
морална помощ, парични 
постъпления, законодателни 
облекчения и пр.) Subjective_influence ДА

Cognizer:Sentient; Situation; 
Entity; Action; Behavior; 
Product; Agent

eng-30-02556126-v поддържам:10; 
подкрепям:5; подкрепя:5 eng-30-02554922-v стимулирам verb.social

подкрепям развитието, напредъка на 
някого или някаква дейност (чрез 
морална помощ, парични 
постъпления, законодателни 
облекчения и пр.) Subjective_influence ДА

Cognizer:Sentient; Situation; 
Entity; Action; Behavior; 
Product; Agent

eng-30-02620587-v съм:14; 
представлявам:3; съставлявам:1; 
съставям:5; явявам се:5; явя се:5; 
правя:24; направя:24 eng-30-02621395-v образувам verb.stative

представлявам съставна част от 
нещо, основен елемент съм в 
структурата на нещо Being_in_category ДА Item; Category; Criteria

eng-30-02620587-v съм:14; 
представлявам:3; съставлявам:1; 
съставям:5; явявам се:5; явя се:5; 
правя:24; направя:24 eng-30-02621395-v оформям verb.stative

представлявам съставна част от 
нещо, основен елемент съм в 
структурата на нещо Being_in_category ДА Item; Category; Criteria

eng-30-02620587-v съм:14; 
представлявам:3; съставлявам:1; 
съставям:5; явявам се:5; явя се:5; 
правя:24; направя:24 eng-30-02621395-v оформя verb.stative

представлявам съставна част от 
нещо, основен елемент съм в 
структурата на нещо Being_in_category ДА Item; Category; Criteria

eng-30-02620587-v съм:14; 
представлявам:3; съставлявам:1; 
съставям:5; явявам се:5; явя се:5; 
правя:24; направя:24 eng-30-02621395-v изграждам verb.stative

представлявам съставна част от 
нещо, основен елемент съм в 
структурата на нещо Being_in_category ДА Item; Category; Criteria

eng-30-02620587-v съм:14; 
представлявам:3; съставлявам:1; 
съставям:5; явявам се:5; явя се:5; 
правя:24; направя:24 eng-30-02621395-v изградя verb.stative

представлявам съставна част от 
нещо, основен елемент съм в 
структурата на нещо Being_in_category ДА Item; Category; Criteria

eng-30-02620587-v съм:14; 
представлявам:3; съставлявам:1; 
съставям:5; явявам се:5; явя се:5; 
правя:24; направя:24 eng-30-02620587-v съм verb.stative

еквивалентен или равнозначен съм 
на нещо или някого или имам 
определен статут, качества, 
особености Being_in_category ДА Item; Category; Criteria

eng-30-02620587-v съм:14; 
представлявам:3; съставлявам:1; 
съставям:5; явявам се:5; явя се:5; 
правя:24; направя:24 eng-30-02620587-v представлявам verb.stative

еквивалентен или равнозначен съм 
на нещо или някого или имам 
определен статут, качества, 
особености Being_in_category ДА Item; Category; Criteria

eng-30-02620587-v съм:14; 
представлявам:3; съставлявам:1; 
съставям:5; явявам се:5; явя се:5; 
правя:24; направя:24 eng-30-02620587-v явявам се verb.stative

еквивалентен или равнозначен съм 
на нещо или някого или имам 
определен статут, качества, 
особености Being_in_category ДА Item; Category; Criteria

eng-30-02620587-v съм:14; 
представлявам:3; съставлявам:1; 
съставям:5; явявам се:5; явя се:5; 
правя:24; направя:24 eng-30-02620587-v явя се verb.stative

еквивалентен или равнозначен съм 
на нещо или някого или имам 
определен статут, качества, 
особености Being_in_category ДА Item; Category; Criteria

eng-30-02620587-v съм:14; 
представлявам:3; съставлявам:1; 
съставям:5; явявам се:5; явя се:5; 
правя:24; направя:24 eng-30-02621244-v изграждам verb.stative

представлявам част, включвам се в 
изграждането на интегрирано цяло Being_in_category ДА Item; Category; Criteria



eng-30-02620587-v съм:14; 
представлявам:3; съставлявам:1; 
съставям:5; явявам се:5; явя се:5; 
правя:24; направя:24 eng-30-02621244-v изградя verb.stative

представлявам част, включвам се в 
изграждането на интегрирано цяло Being_in_category ДА Item; Category; Criteria

eng-30-02620587-v съм:14; 
представлявам:3; съставлявам:1; 
съставям:5; явявам се:5; явя се:5; 
правя:24; направя:24 eng-30-02705680-v спадам verb.stative

бивам определен или класифициран 
в определена категория Being_in_category ДА Item; Category; Criteria

eng-30-02620587-v съм:14; 
представлявам:3; съставлявам:1; 
съставям:5; явявам се:5; явя се:5; 
правя:24; направя:24 eng-30-02705680-v спадна verb.stative

бивам определен или класифициран 
в определена категория Being_in_category ДА Item; Category; Criteria

eng-30-02620587-v съм:14; 
представлявам:3; съставлявам:1; 
съставям:5; явявам се:5; явя се:5; 
правя:24; направя:24 eng-30-02705680-v попадам verb.stative

бивам определен или класифициран 
в определена категория Being_in_category ДА Item; Category; Criteria

eng-30-02620587-v съм:14; 
представлявам:3; съставлявам:1; 
съставям:5; явявам се:5; явя се:5; 
правя:24; направя:24 eng-30-02705680-v попадна verb.stative

бивам определен или класифициран 
в определена категория Being_in_category ДА Item; Category; Criteria

eng-30-02031158-v деля:3; разделям:
5; разделя:5 eng-30-02031158-v деля verb.motion

правя нещо на части, като променям 
функционалността му Separating ДА

Whole; Parts; Part_1; 
Part_2; Agent:Sentient; 
Cause

eng-30-02031158-v деля:3; разделям:
5; разделя:5 eng-30-02031158-v разделям verb.motion

правя нещо на части, като променям 
функционалността му Separating ДА

Whole; Parts; Part_1; 
Part_2; Agent:Sentient; 
Cause

eng-30-02031158-v деля:3; разделям:
5; разделя:5 eng-30-02031158-v разделя verb.motion

правя нещо на части, като променям 
функционалността му Separating ДА

Whole; Parts; Part_1; 
Part_2; Agent:Sentient; 
Cause

eng-30-02031158-v деля:3; разделям:
5; разделя:5 eng-30-00335366-v чупя verb.change карам да се разпадне на парчета Cause_to_fragment ДА

Agent:Sentient; 
Whole_patient; Pieces; 
Cause

eng-30-02031158-v деля:3; разделям:
5; разделя:5 eng-30-00335366-v счупвам verb.change карам да се разпадне на парчета Cause_to_fragment ДА

Agent:Sentient; 
Whole_patient; Pieces; 
Cause

eng-30-02031158-v деля:3; разделям:
5; разделя:5 eng-30-00335366-v счупя verb.change карам да се разпадне на парчета Cause_to_fragment ДА

Agent:Sentient; 
Whole_patient; Pieces; 
Cause

eng-30-02031158-v деля:3; разделям:
5; разделя:5 eng-30-00335366-v троша verb.change карам да се разпадне на парчета Cause_to_fragment ДА

Agent:Sentient; 
Whole_patient; Pieces; 
Cause

eng-30-02031158-v деля:3; разделям:
5; разделя:5 eng-30-00335366-v строшавам verb.change карам да се разпадне на парчета Cause_to_fragment ДА

Agent:Sentient; 
Whole_patient; Pieces; 
Cause

eng-30-02031158-v деля:3; разделям:
5; разделя:5 eng-30-00335366-v строша verb.change карам да се разпадне на парчета Cause_to_fragment ДА

Agent:Sentient; 
Whole_patient; Pieces; 
Cause

eng-30-02031158-v деля:3; разделям:
5; разделя:5 eng-30-00335366-v натрошавам verb.change карам да се разпадне на парчета Cause_to_fragment ДА

Agent:Sentient; 
Whole_patient; Pieces; 
Cause

eng-30-02031158-v деля:3; разделям:
5; разделя:5 eng-30-00335366-v натроша verb.change карам да се разпадне на парчета Cause_to_fragment ДА

Agent:Sentient; 
Whole_patient; Pieces; 
Cause



eng-30-02031158-v деля:3; разделям:
5; разделя:5 eng-30-00334996-v чупя verb.change

разделям нещо на части със сила, 
като нарушавам необратимо целостта 
му Cause_to_fragment ДА

Agent:Sentient; 
Whole_patient; Pieces; 
Cause

eng-30-02031158-v деля:3; разделям:
5; разделя:5 eng-30-00334996-v счупвам verb.change

разделям нещо на части със сила, 
като нарушавам необратимо целостта 
му Cause_to_fragment ДА

Agent:Sentient; 
Whole_patient; Pieces; 
Cause

eng-30-02031158-v деля:3; разделям:
5; разделя:5 eng-30-00334996-v счупя verb.change

разделям нещо на части със сила, 
като нарушавам необратимо целостта 
му Cause_to_fragment ДА

Agent:Sentient; 
Whole_patient; Pieces; 
Cause

eng-30-02031158-v деля:3; разделям:
5; разделя:5 eng-30-00335923-v разбивам verb.change

счупвам нещо на множество парчета, 
обикновено чрез удари по него Cause_to_fragment ДА

Agent:Sentient; 
Whole_patient; Pieces; 
Cause

eng-30-02031158-v деля:3; разделям:
5; разделя:5 eng-30-00335923-v разбия verb.change

счупвам нещо на множество парчета, 
обикновено чрез удари по него Cause_to_fragment ДА

Agent:Sentient; 
Whole_patient; Pieces; 
Cause

eng-30-02031158-v деля:3; разделям:
5; разделя:5 eng-30-00335923-v строшавам verb.change

счупвам нещо на множество парчета, 
обикновено чрез удари по него Cause_to_fragment ДА

Agent:Sentient; 
Whole_patient; Pieces; 
Cause

eng-30-02031158-v деля:3; разделям:
5; разделя:5 eng-30-00335923-v строша verb.change

счупвам нещо на множество парчета, 
обикновено чрез удари по него Cause_to_fragment ДА

Agent:Sentient; 
Whole_patient; Pieces; 
Cause

eng-30-01771535-v изпитвам:1; 
изпитам:1; чувствам:1; почувствам:1; 
преживея:8; преживявам:8 eng-30-01796582-v разкайвам се verb.emotion

изпитвам искрено, дълбоко 
съжаление или угризение за 
постъпка, действие или поведение Contrition ДА

Experiencer:Sentient; 
Action; Expressor; 
Emotional_state

eng-30-01771535-v изпитвам:1; 
изпитам:1; чувствам:1; почувствам:1; 
преживея:8; преживявам:8 eng-30-01796582-v разкая се verb.emotion

изпитвам искрено, дълбоко 
съжаление или угризение за 
постъпка, действие или поведение Contrition ДА

Experiencer:Sentient; 
Action; Expressor; 
Emotional_state

eng-30-01771535-v изпитвам:1; 
изпитам:1; чувствам:1; почувствам:1; 
преживея:8; преживявам:8 eng-30-01796582-v съжалявам verb.emotion

изпитвам искрено, дълбоко 
съжаление или угризение за 
постъпка, действие или поведение Contrition ДА

Experiencer:Sentient; 
Action; Expressor; 
Emotional_state

eng-30-01771535-v изпитвам:1; 
изпитам:1; чувствам:1; почувствам:1; 
преживея:8; преживявам:8 eng-30-01796582-v съжаля verb.emotion

изпитвам искрено, дълбоко 
съжаление или угризение за 
постъпка, действие или поведение Contrition ДА

Experiencer:Sentient; 
Action; Expressor; 
Emotional_state

eng-30-01771535-v изпитвам:1; 
изпитам:1; чувствам:1; почувствам:1; 
преживея:8; преживявам:8 eng-30-01797347-v тъгувам verb.emotion страдам дълбоко, изпитвам тъга

Experiencer_focused_emoti
on ДА

Experiencer:Sentient; 
Content:Content; Topic; 
Event:State_of_affairs

eng-30-01771535-v изпитвам:1; 
изпитам:1; чувствам:1; почувствам:1; 
преживея:8; преживявам:8 eng-30-01797347-v тъжа verb.emotion страдам дълбоко, изпитвам тъга

Experiencer_focused_emoti
on ДА

Experiencer:Sentient; 
Content:Content; Topic; 
Event:State_of_affairs

eng-30-01771535-v изпитвам:1; 
изпитам:1; чувствам:1; почувствам:1; 
преживея:8; преживявам:8 eng-30-01797347-v скърбя verb.emotion страдам дълбоко, изпитвам тъга

Experiencer_focused_emoti
on ДА

Experiencer:Sentient; 
Content:Content; Topic; 
Event:State_of_affairs

eng-30-01771535-v изпитвам:1; 
изпитам:1; чувствам:1; почувствам:1; 
преживея:8; преживявам:8 eng-30-01787106-v ядосвам се verb.emotion обзема ме чувство на яд, гняв

Experiencer_focused_emoti
on ДА

Experiencer:Sentient; 
Content:Content; Topic; 
Event:State_of_affairs

eng-30-01771535-v изпитвам:1; 
изпитам:1; чувствам:1; почувствам:1; 
преживея:8; преживявам:8 eng-30-01787106-v ядосам се verb.emotion обзема ме чувство на яд, гняв

Experiencer_focused_emoti
on ДА

Experiencer:Sentient; 
Content:Content; Topic; 
Event:State_of_affairs

eng-30-01771535-v изпитвам:1; 
изпитам:1; чувствам:1; почувствам:1; 
преживея:8; преживявам:8 eng-30-01787106-v разсърдвам се verb.emotion обзема ме чувство на яд, гняв

Experiencer_focused_emoti
on ДА

Experiencer:Sentient; 
Content:Content; Topic; 
Event:State_of_affairs

eng-30-01771535-v изпитвам:1; 
изпитам:1; чувствам:1; почувствам:1; 
преживея:8; преживявам:8 eng-30-01787106-v разсърдя се verb.emotion обзема ме чувство на яд, гняв

Experiencer_focused_emoti
on ДА

Experiencer:Sentient; 
Content:Content; Topic; 
Event:State_of_affairs



eng-30-01771535-v изпитвам:1; 
изпитам:1; чувствам:1; почувствам:1; 
преживея:8; преживявам:8 eng-30-01787106-v гневя се verb.emotion обзема ме чувство на яд, гняв

Experiencer_focused_emoti
on ДА

Experiencer:Sentient; 
Content:Content; Topic; 
Event:State_of_affairs

eng-30-01771535-v изпитвам:1; 
изпитам:1; чувствам:1; почувствам:1; 
преживея:8; преживявам:8 eng-30-01787106-v разгневявам се verb.emotion обзема ме чувство на яд, гняв

Experiencer_focused_emoti
on ДА

Experiencer:Sentient; 
Content:Content; Topic; 
Event:State_of_affairs

eng-30-01771535-v изпитвам:1; 
изпитам:1; чувствам:1; почувствам:1; 
преживея:8; преживявам:8 eng-30-01787106-v разгневя се verb.emotion обзема ме чувство на яд, гняв

Experiencer_focused_emoti
on ДА

Experiencer:Sentient; 
Content:Content; Topic; 
Event:State_of_affairs

eng-30-01860795-v спирам:10; спра:
10; спирам се:3; спра се:3 eng-30-01860795-v спирам verb.motion

преставам да се движа, заставам в 
покой Halt ДА Theme:Physical_object

eng-30-01860795-v спирам:10; спра:
10; спирам се:3; спра се:3 eng-30-01860795-v спра verb.motion

преставам да се движа, заставам в 
покой Halt ДА Theme:Physical_object

eng-30-01860795-v спирам:10; спра:
10; спирам се:3; спра се:3 eng-30-01860795-v спирам се verb.motion

преставам да се движа, заставам в 
покой Halt ДА Theme:Physical_object

eng-30-01860795-v спирам:10; спра:
10; спирам се:3; спра се:3 eng-30-01860795-v спра се verb.motion

преставам да се движа, заставам в 
покой Halt ДА Theme:Physical_object

eng-30-01860795-v спирам:10; спра:
10; спирам се:3; спра се:3 eng-30-01526792-v угасвам verb.contact

преставам да действам, оперирам, 
работя (напр. за електрозахранване 
или уред, машина) Halt 1 Theme:Physical_object

eng-30-01860795-v спирам:10; спра:
10; спирам се:3; спра се:3 eng-30-01526792-v угасна verb.contact

преставам да действам, оперирам, 
работя (напр. за електрозахранване 
или уред, машина) Halt 1 Theme:Physical_object

eng-30-01860795-v спирам:10; спра:
10; спирам се:3; спра се:3 eng-30-01526792-v изгасвам verb.contact

преставам да действам, оперирам, 
работя (напр. за електрозахранване 
или уред, машина) Halt 1 Theme:Physical_object

eng-30-01860795-v спирам:10; спра:
10; спирам се:3; спра се:3 eng-30-01526792-v изгасна verb.contact

преставам да действам, оперирам, 
работя (напр. за електрозахранване 
или уред, машина) Halt 1 Theme:Physical_object

eng-30-02144835-v крия:1; скривам:3; 
скрия:3; прикривам:2; прикрия:2 eng-30-02144835-v крия verb.perception

поставям някакво покритие върху 
нещо или някого, така че да не може 
да се види или разпознае или 
поставям на място, защитено от 
въздействие, посегателство и пр.; не 
позволявам нещо да се разкрие или 
го правя недостъпно Hiding_objects ДА

Hidden_object; Agent:
Sentient; Hiding_place

eng-30-02144835-v крия:1; скривам:3; 
скрия:3; прикривам:2; прикрия:2 eng-30-02144835-v скривам verb.perception

поставям някакво покритие върху 
нещо или някого, така че да не може 
да се види или разпознае или 
поставям на място, защитено от 
въздействие, посегателство и пр.; не 
позволявам нещо да се разкрие или 
го правя недостъпно Hiding_objects ДА

Hidden_object; Agent:
Sentient; Hiding_place

eng-30-02144835-v крия:1; скривам:3; 
скрия:3; прикривам:2; прикрия:2 eng-30-02144835-v скрия verb.perception

поставям някакво покритие върху 
нещо или някого, така че да не може 
да се види или разпознае или 
поставям на място, защитено от 
въздействие, посегателство и пр.; не 
позволявам нещо да се разкрие или 
го правя недостъпно Hiding_objects ДА

Hidden_object; Agent:
Sentient; Hiding_place



eng-30-02144835-v крия:1; скривам:3; 
скрия:3; прикривам:2; прикрия:2 eng-30-02144835-v прикривам verb.perception

поставям някакво покритие върху 
нещо или някого, така че да не може 
да се види или разпознае или 
поставям на място, защитено от 
въздействие, посегателство и пр.; не 
позволявам нещо да се разкрие или 
го правя недостъпно Hiding_objects ДА

Hidden_object; Agent:
Sentient; Hiding_place

eng-30-02144835-v крия:1; скривам:3; 
скрия:3; прикривам:2; прикрия:2 eng-30-02144835-v прикрия verb.perception

поставям някакво покритие върху 
нещо или някого, така че да не може 
да се види или разпознае или 
поставям на място, защитено от 
въздействие, посегателство и пр.; не 
позволявам нещо да се разкрие или 
го правя недостъпно Hiding_objects ДА

Hidden_object; Agent:
Sentient; Hiding_place

eng-30-01339505-v откривам:13; 
открия:13; показвам:10; покажа:10 eng-30-01284271-v развивам verb.contact

махам външната обвивка или 
опаковка от предмет Removing ДА

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Source:
Source; Cause

eng-30-01339505-v откривам:13; 
открия:13; показвам:10; покажа:10 eng-30-01284271-v развия verb.contact

махам външната обвивка или 
опаковка от предмет Removing ДА

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Source:
Source; Cause

eng-30-01339505-v откривам:13; 
открия:13; показвам:10; покажа:10 eng-30-01284271-v разопаковам verb.contact

махам външната обвивка или 
опаковка от предмет Removing ДА

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Source:
Source; Cause

eng-30-01339505-v откривам:13; 
открия:13; показвам:10; покажа:10 eng-30-01340028-v разголвам verb.contact

откривам част от тялото напълно, 
особено такава, която обикновено е 
покрита Undressing ДА

Wearer:Sentient; Clothing:
Artifact

eng-30-01339505-v откривам:13; 
открия:13; показвам:10; покажа:10 eng-30-01340028-v разголя verb.contact

откривам част от тялото напълно, 
особено такава, която обикновено е 
покрита Undressing ДА

Wearer:Sentient; Clothing:
Artifact

eng-30-00078760-v лекувам:1; 
третирам:3 eng-30-00078760-v лекувам verb.body

въздействам с лечебни средства 
върху състоянието на болен или 
пострадал, с цел да подобря или да 
възстановя здравето му Medical_intervention & Cure ДА

eng-30-01378556-v разпространявам:
3; разпространя:3; разнасям:1; 
разнеса:1; разпръсквам:1; 
разпръсна:1 eng-30-01372682-v пръскам verb.contact

изхвърлям, ръся някого или нещо с 
насочена струя от някаква течност Cause_fluidic_motion ДА

Agent:Sentient; Cause; 
Fluid; Source:Source; Goal:
Goal; Path; Area

eng-30-01378556-v разпространявам:
3; разпространя:3; разнасям:1; 
разнеса:1; разпръсквам:1; 
разпръсна:1 eng-30-01372682-v пръсвам verb.contact

изхвърлям, ръся някого или нещо с 
насочена струя от някаква течност Cause_fluidic_motion ДА

Agent:Sentient; Cause; 
Fluid; Source:Source; Goal:
Goal; Path; Area

eng-30-01378556-v разпространявам:
3; разпространя:3; разнасям:1; 
разнеса:1; разпръсквам:1; 
разпръсна:1 eng-30-01372682-v пръсна verb.contact

изхвърлям, ръся някого или нещо с 
насочена струя от някаква течност Cause_fluidic_motion ДА

Agent:Sentient; Cause; 
Fluid; Source:Source; Goal:
Goal; Path; Area

eng-30-01378556-v разпространявам:
3; разпространя:3; разнасям:1; 
разнеса:1; разпръсквам:1; 
разпръсна:1 eng-30-01372682-v напръсквам verb.contact

изхвърлям, ръся някого или нещо с 
насочена струя от някаква течност Cause_fluidic_motion ДА

Agent:Sentient; Cause; 
Fluid; Source:Source; Goal:
Goal; Path; Area

eng-30-01378556-v разпространявам:
3; разпространя:3; разнасям:1; 
разнеса:1; разпръсквам:1; 
разпръсна:1 eng-30-01372682-v напръскам verb.contact

изхвърлям, ръся някого или нещо с 
насочена струя от някаква течност Cause_fluidic_motion ДА

Agent:Sentient; Cause; 
Fluid; Source:Source; Goal:
Goal; Path; Area



eng-30-01378556-v разпространявам:
3; разпространя:3; разнасям:1; 
разнеса:1; разпръсквам:1; 
разпръсна:1 eng-30-01372994-v посипвам verb.contact

пръскам повърхността на нещо с 
дребни неща Cause_fluidic_motion 1

Agent:Sentient; Cause; 
Fluid; Source:Source; Goal:
Goal; Path; Area

eng-30-01378556-v разпространявам:
3; разпространя:3; разнасям:1; 
разнеса:1; разпръсквам:1; 
разпръсна:1 eng-30-01372994-v посипя verb.contact

пръскам повърхността на нещо с 
дребни неща Cause_fluidic_motion 1

Agent:Sentient; Cause; 
Fluid; Source:Source; Goal:
Goal; Path; Area

eng-30-01378556-v разпространявам:
3; разпространя:3; разнасям:1; 
разнеса:1; разпръсквам:1; 
разпръсна:1 eng-30-01372994-v поръсвам verb.contact

пръскам повърхността на нещо с 
дребни неща Cause_fluidic_motion 1

Agent:Sentient; Cause; 
Fluid; Source:Source; Goal:
Goal; Path; Area

eng-30-01378556-v разпространявам:
3; разпространя:3; разнасям:1; 
разнеса:1; разпръсквам:1; 
разпръсна:1 eng-30-01372994-v поръся verb.contact

пръскам повърхността на нещо с 
дребни неща Cause_fluidic_motion 1

Agent:Sentient; Cause; 
Fluid; Source:Source; Goal:
Goal; Path; Area

eng-30-01378556-v разпространявам:
3; разпространя:3; разнасям:1; 
разнеса:1; разпръсквам:1; 
разпръсна:1 eng-30-01374020-v наплисквам verb.contact

насочвам, хвърлям пръски или струи 
вода или друга течност върху, срещу 
нещо или някого Cause_fluidic_motion ДА

Agent:Sentient; Cause; 
Fluid; Source:Source; Goal:
Goal; Path; Area

eng-30-01378556-v разпространявам:
3; разпространя:3; разнасям:1; 
разнеса:1; разпръсквам:1; 
разпръсна:1 eng-30-01374020-v плискам verb.contact

насочвам, хвърлям пръски или струи 
вода или друга течност върху, срещу 
нещо или някого Cause_fluidic_motion ДА

Agent:Sentient; Cause; 
Fluid; Source:Source; Goal:
Goal; Path; Area

eng-30-01378556-v разпространявам:
3; разпространя:3; разнасям:1; 
разнеса:1; разпръсквам:1; 
разпръсна:1 eng-30-01374020-v плисвам verb.contact

насочвам, хвърлям пръски или струи 
вода или друга течност върху, срещу 
нещо или някого Cause_fluidic_motion ДА

Agent:Sentient; Cause; 
Fluid; Source:Source; Goal:
Goal; Path; Area

eng-30-01378556-v разпространявам:
3; разпространя:3; разнасям:1; 
разнеса:1; разпръсквам:1; 
разпръсна:1 eng-30-01374020-v плисна verb.contact

насочвам, хвърлям пръски или струи 
вода или друга течност върху, срещу 
нещо или някого Cause_fluidic_motion ДА

Agent:Sentient; Cause; 
Fluid; Source:Source; Goal:
Goal; Path; Area

eng-30-01378556-v разпространявам:
3; разпространя:3; разнасям:1; 
разнеса:1; разпръсквам:1; 
разпръсна:1 eng-30-01374020-v наплискам verb.contact

насочвам, хвърлям пръски или струи 
вода или друга течност върху, срещу 
нещо или някого Cause_fluidic_motion ДА

Agent:Sentient; Cause; 
Fluid; Source:Source; Goal:
Goal; Path; Area

eng-30-00422090-v появявам се:6; 
появя се:6; явявам се:4; явя се:4; 
показвам се:2; покажа се:2; задавам 
се:1; задам се:1 eng-30-00424869-v блясвам verb.change

излъчвам ярка светлина внезапно и 
за кратко Light_movement ДА

Emitter; Source:Source; 
Beam; Path; Goal:Goal

eng-30-00422090-v появявам се:6; 
появя се:6; явявам се:4; явя се:4; 
показвам се:2; покажа се:2; задавам 
се:1; задам се:1 eng-30-00424869-v блесна verb.change

излъчвам ярка светлина внезапно и 
за кратко Light_movement ДА

Emitter; Source:Source; 
Beam; Path; Goal:Goal

eng-30-00422090-v появявам се:6; 
появя се:6; явявам се:4; явя се:4; 
показвам се:2; покажа се:2; задавам 
се:1; задам се:1 eng-30-00424869-v проблясвам verb.change

излъчвам ярка светлина внезапно и 
за кратко Light_movement ДА

Emitter; Source:Source; 
Beam; Path; Goal:Goal

eng-30-00422090-v появявам се:6; 
появя се:6; явявам се:4; явя се:4; 
показвам се:2; покажа се:2; задавам 
се:1; задам се:1 eng-30-00424869-v проблесна verb.change

излъчвам ярка светлина внезапно и 
за кратко Light_movement ДА

Emitter; Source:Source; 
Beam; Path; Goal:Goal

eng-30-00434374-v развалям се:1; 
разваля се:1; повреждам се:1; 
повредя се:1; счупвам се:1; счупя се:
1 eng-30-00434374-v развалям се verb.change

преставам да работя или да 
функционирам добре Cause_to_fragment 0

Agent:Sentient; 
Whole_patient; Pieces; 
Cause



eng-30-00434374-v развалям се:1; 
разваля се:1; повреждам се:1; 
повредя се:1; счупвам се:1; счупя се:
1 eng-30-00434374-v разваля се verb.change

преставам да работя или да 
функционирам добре Cause_to_fragment 0

Agent:Sentient; 
Whole_patient; Pieces; 
Cause

eng-30-00434374-v развалям се:1; 
разваля се:1; повреждам се:1; 
повредя се:1; счупвам се:1; счупя се:
1 eng-30-00434374-v повреждам се verb.change

преставам да работя или да 
функционирам добре Cause_to_fragment 0

Agent:Sentient; 
Whole_patient; Pieces; 
Cause

eng-30-00434374-v развалям се:1; 
разваля се:1; повреждам се:1; 
повредя се:1; счупвам се:1; счупя се:
1 eng-30-00434374-v повредя се verb.change

преставам да работя или да 
функционирам добре Cause_to_fragment 0

Agent:Sentient; 
Whole_patient; Pieces; 
Cause

eng-30-00334186-v счупвам се:2; 
счупя се:2; разчупвам се:1; разчупя 
се:1; строшавам се:1; строша се:1 eng-30-00334186-v счупвам се verb.change

променям целостта си като се 
разделям на части или парчета Breaking_apart ДА Whole; Pieces

eng-30-00334186-v счупвам се:2; 
счупя се:2; разчупвам се:1; разчупя 
се:1; строшавам се:1; строша се:1 eng-30-00334186-v счупя се verb.change

променям целостта си като се 
разделям на части или парчета Breaking_apart ДА Whole; Pieces

eng-30-00334186-v счупвам се:2; 
счупя се:2; разчупвам се:1; разчупя 
се:1; строшавам се:1; строша се:1 eng-30-00334186-v разчупвам се verb.change

променям целостта си като се 
разделям на части или парчета Breaking_apart ДА Whole; Pieces

eng-30-00334186-v счупвам се:2; 
счупя се:2; разчупвам се:1; разчупя 
се:1; строшавам се:1; строша се:1 eng-30-00334186-v разчупя се verb.change

променям целостта си като се 
разделям на части или парчета Breaking_apart ДА Whole; Pieces

eng-30-00334186-v счупвам се:2; 
счупя се:2; разчупвам се:1; разчупя 
се:1; строшавам се:1; строша се:1 eng-30-00334186-v разбивам се verb.change

променям целостта си като се 
разделям на части или парчета Breaking_apart ДА Whole; Pieces

eng-30-00334186-v счупвам се:2; 
счупя се:2; разчупвам се:1; разчупя 
се:1; строшавам се:1; строша се:1 eng-30-00309310-v спуквам се verb.change

променям целостта си вследствие на 
образувана дупка в повърхността Breaking_apart ДА Whole; Pieces

eng-30-00334186-v счупвам се:2; 
счупя се:2; разчупвам се:1; разчупя 
се:1; строшавам се:1; строша се:1 eng-30-00309310-v спукам се verb.change

променям целостта си вследствие на 
образувана дупка в повърхността Breaking_apart ДА Whole; Pieces

eng-30-00334186-v счупвам се:2; 
счупя се:2; разчупвам се:1; разчупя 
се:1; строшавам се:1; строша се:1 eng-30-00309310-v пуквам се verb.change

променям целостта си вследствие на 
образувана дупка в повърхността Breaking_apart ДА Whole; Pieces

eng-30-00334186-v счупвам се:2; 
счупя се:2; разчупвам се:1; разчупя 
се:1; строшавам се:1; строша се:1 eng-30-00309310-v пукна се verb.change

променям целостта си вследствие на 
образувана дупка в повърхността Breaking_apart ДА Whole; Pieces

eng-30-00334186-v счупвам се:2; 
счупя се:2; разчупвам се:1; разчупя 
се:1; строшавам се:1; строша се:1 eng-30-00309310-v пробивам се verb.change

променям целостта си вследствие на 
образувана дупка в повърхността Breaking_apart ДА Whole; Pieces

eng-30-00334186-v счупвам се:2; 
счупя се:2; разчупвам се:1; разчупя 
се:1; строшавам се:1; строша се:1 eng-30-00309310-v пробия се verb.change

променям целостта си вследствие на 
образувана дупка в повърхността Breaking_apart ДА Whole; Pieces

eng-30-02486932-v срещам се:2; 
срещна се:2; събирам се:2; събера 
се:2; видя се:1; виждам се:1 eng-30-02486932-v срещам се verb.social

общувам с някого по обществен или 
личен повод Come_together ДА

Individuals; Configuration; 
Party_1; Party_2

eng-30-02486932-v срещам се:2; 
срещна се:2; събирам се:2; събера 
се:2; видя се:1; виждам се:1 eng-30-02486932-v срещна се verb.social

общувам с някого по обществен или 
личен повод Come_together ДА

Individuals; Configuration; 
Party_1; Party_2

eng-30-02486932-v срещам се:2; 
срещна се:2; събирам се:2; събера 
се:2; видя се:1; виждам се:1 eng-30-02486932-v събирам се verb.social

общувам с някого по обществен или 
личен повод Come_together ДА

Individuals; Configuration; 
Party_1; Party_2



eng-30-02486932-v срещам се:2; 
срещна се:2; събирам се:2; събера 
се:2; видя се:1; виждам се:1 eng-30-02486932-v събера се verb.social

общувам с някого по обществен или 
личен повод Come_together ДА

Individuals; Configuration; 
Party_1; Party_2

eng-30-02486932-v срещам се:2; 
срещна се:2; събирам се:2; събера 
се:2; видя се:1; виждам се:1 eng-30-02486932-v видя се verb.social

общувам с някого по обществен или 
личен повод Come_together ДА

Individuals; Configuration; 
Party_1; Party_2

eng-30-02486932-v срещам се:2; 
срещна се:2; събирам се:2; събера 
се:2; видя се:1; виждам се:1 eng-30-02486932-v виждам се verb.social

общувам с някого по обществен или 
личен повод Come_together ДА

Individuals; Configuration; 
Party_1; Party_2

eng-30-01072262-v състезавам се:1; 
съревновавам се:1; съпернича:2; 
конкурирам:1 eng-30-01072262-v състезавам се verb.competition

боря се с друг(и) претендент(и) за 
първенство в състезание, конкурс и т. 
н. Competition ДА

Participant_1; Participant_2; 
Participants; Competition

eng-30-01072262-v състезавам се:1; 
съревновавам се:1; съпернича:2; 
конкурирам:1 eng-30-01072262-v съревновавам се verb.competition

боря се с друг(и) претендент(и) за 
първенство в състезание, конкурс и т. 
н. Competition ДА

Participant_1; Participant_2; 
Participants; Competition

eng-30-02200686-v подарявам:1; 
подаря:1; дарявам:1; даря:1; давам:
5; дам:5 eng-30-02200686-v подарявам verb.possession

давам нещо безплатно или 
безкористно, например под формата 
на подарък или дарение Giving ДА

Donor; Recipient; Theme:
Physical_object

eng-30-02200686-v подарявам:1; 
подаря:1; дарявам:1; даря:1; давам:
5; дам:5 eng-30-02200686-v подаря verb.possession

давам нещо безплатно или 
безкористно, например под формата 
на подарък или дарение Giving ДА

Donor; Recipient; Theme:
Physical_object

eng-30-02200686-v подарявам:1; 
подаря:1; дарявам:1; даря:1; давам:
5; дам:5 eng-30-02200686-v дарявам verb.possession

давам нещо безплатно или 
безкористно, например под формата 
на подарък или дарение Giving ДА

Donor; Recipient; Theme:
Physical_object

eng-30-02200686-v подарявам:1; 
подаря:1; дарявам:1; даря:1; давам:
5; дам:5 eng-30-02200686-v даря verb.possession

давам нещо безплатно или 
безкористно, например под формата 
на подарък или дарение Giving ДА

Donor; Recipient; Theme:
Physical_object

eng-30-02200686-v подарявам:1; 
подаря:1; дарявам:1; даря:1; давам:
5; дам:5 eng-30-02200686-v давам verb.possession

давам нещо безплатно или 
безкористно, например под формата 
на подарък или дарение Giving ДА

Donor; Recipient; Theme:
Physical_object

eng-30-02200686-v подарявам:1; 
подаря:1; дарявам:1; даря:1; давам:
5; дам:5 eng-30-02200686-v дам verb.possession

давам нещо безплатно или 
безкористно, например под формата 
на подарък или дарение Giving ДА

Donor; Recipient; Theme:
Physical_object

eng-30-02200686-v подарявам:1; 
подаря:1; дарявам:1; даря:1; давам:
5; дам:5 eng-30-02229055-v завещавам verb.possession

оставям нещо в наследство, 
например част от имущество, 
материална или нематериална 
култура, генетично наследство и т.н. Giving ДА

Donor; Recipient; Theme:
Physical_object

eng-30-02200686-v подарявам:1; 
подаря:1; дарявам:1; даря:1; давам:
5; дам:5 eng-30-02229055-v завещая verb.possession

оставям нещо в наследство, 
например част от имущество, 
материална или нематериална 
култура, генетично наследство и т.н. Giving ДА

Donor; Recipient; Theme:
Physical_object

eng-30-02200686-v подарявам:1; 
подаря:1; дарявам:1; даря:1; давам:
5; дам:5 eng-30-02229055-v оставям verb.possession

оставям нещо в наследство, 
например част от имущество, 
материална или нематериална 
култура, генетично наследство и т.н. Giving ДА

Donor; Recipient; Theme:
Physical_object

eng-30-02200686-v подарявам:1; 
подаря:1; дарявам:1; даря:1; давам:
5; дам:5 eng-30-02229055-v оставя verb.possession

оставям нещо в наследство, 
например част от имущество, 
материална или нематериална 
култура, генетично наследство и т.н. Giving ДА

Donor; Recipient; Theme:
Physical_object

eng-30-02200686-v подарявам:1; 
подаря:1; дарявам:1; даря:1; давам:
5; дам:5 eng-30-02294179-v разделям verb.possession

раздавам на група хора полагащите 
им се части или дялове от нещо Giving ДА

Donor; Recipient; Theme:
Physical_object

eng-30-02200686-v подарявам:1; 
подаря:1; дарявам:1; даря:1; давам:
5; дам:5 eng-30-02294179-v разделя verb.possession

раздавам на група хора полагащите 
им се части или дялове от нещо Giving ДА

Donor; Recipient; Theme:
Physical_object



eng-30-02200686-v подарявам:1; 
подаря:1; дарявам:1; даря:1; давам:
5; дам:5 eng-30-02294179-v поделям verb.possession

раздавам на група хора полагащите 
им се части или дялове от нещо Giving ДА

Donor; Recipient; Theme:
Physical_object

eng-30-02200686-v подарявам:1; 
подаря:1; дарявам:1; даря:1; давам:
5; дам:5 eng-30-02294179-v поделя verb.possession

раздавам на група хора полагащите 
им се части или дялове от нещо Giving ДА

Donor; Recipient; Theme:
Physical_object

eng-30-02200686-v подарявам:1; 
подаря:1; дарявам:1; даря:1; давам:
5; дам:5 eng-30-02294179-v деля verb.possession

раздавам на група хора полагащите 
им се части или дялове от нещо Giving ДА

Donor; Recipient; Theme:
Physical_object

eng-30-02260362-v търгувам:1 eng-30-02346409-v изнасям verb.possession

търгувам с местни стоки, които 
транспортирам и пласирам на чуждия 
пазар Exporting ДА

Exporter:Sentient; Goods; 
Importing_area; 
Exporting_area

eng-30-02260362-v търгувам:1 eng-30-02346409-v изнеса verb.possession

търгувам с местни стоки, които 
транспортирам и пласирам на чуждия 
пазар Exporting ДА

Exporter:Sentient; Goods; 
Importing_area; 
Exporting_area

eng-30-02260362-v търгувам:1 eng-30-02346136-v внасям verb.possession

търгувам с чуждестранни стоки, които 
транспортирам и пласирам на 
вътрешния пазар Importing ДА

Importer:Sentient; Goods; 
Importing_area; 
Exporting_area

eng-30-02260362-v търгувам:1 eng-30-02346136-v внеса verb.possession

търгувам с чуждестранни стоки, които 
транспортирам и пласирам на 
вътрешния пазар Importing ДА

Importer:Sentient; Goods; 
Importing_area; 
Exporting_area

eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02206619-v завземам verb.possession

придобивам владения, територии по 
насилствен път Conquering ДА Conqueror; Theme

eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02206619-v завзема verb.possession

придобивам владения, територии по 
насилствен път Conquering ДА Conqueror; Theme

eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02206619-v превземам verb.possession

придобивам владения, територии по 
насилствен път Conquering ДА Conqueror; Theme

eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02206619-v превзема verb.possession

придобивам владения, територии по 
насилствен път Conquering ДА Conqueror; Theme

eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02272549-v заграбя verb.possession

отнемам насилствено или незаконно 
собственост, например при победа 
над противник Taking 0

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Source:
Source

eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02272549-v завземам verb.possession

отнемам насилствено или незаконно 
собственост, например при победа 
над противник Taking 0

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Source:
Source

eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02272549-v завзема verb.possession

отнемам насилствено или незаконно 
собственост, например при победа 
над противник Taking 0

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Source:
Source

eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02272549-v превземам verb.possession

отнемам насилствено или незаконно 
собственост, например при победа 
над противник Taking 0

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Source:
Source



eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02272549-v превзема verb.possession

отнемам насилствено или незаконно 
собственост, например при победа 
над противник Taking 0

Agent:Sentient; Theme:
Physical_object; Source:
Source

eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02274482-v завземам verb.possession

заграбвам власт, престол или 
незаконно си присвоявам чужди 
права Conquering 1 Conqueror; Theme

eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02274482-v завзема verb.possession

заграбвам власт, престол или 
незаконно си присвоявам чужди 
права Conquering 1 Conqueror; Theme

eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02274482-v узурпирам verb.possession

заграбвам власт, престол или 
незаконно си присвоявам чужди 
права Conquering 1 Conqueror; Theme

eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02215355-v анексирам verb.possession

завземам насилствено и 
присъединявам територии на чужда 
държава Conquering 2 Conqueror; Theme

eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02321391-v обирам verb.possession

вземам нещо насила или без 
съгласието на собственика Theft ДА

Perpetrator:Sentient; Victim:
Sentient; Goods; Source:
Source

eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02321391-v ограбвам verb.possession

вземам нещо насила или без 
съгласието на собственика Theft ДА

Perpetrator:Sentient; Victim:
Sentient; Goods; Source:
Source

eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02321391-v ограбя verb.possession

вземам нещо насила или без 
съгласието на собственика Theft ДА

Perpetrator:Sentient; Victim:
Sentient; Goods; Source:
Source

eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02321391-v обера verb.possession

вземам нещо насила или без 
съгласието на собственика Theft ДА

Perpetrator:Sentient; Victim:
Sentient; Goods; Source:
Source

eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02321757-v крада verb.possession

отнемам нещо, което принадлежи на 
друг, без да имам право Theft 0

Perpetrator:Sentient; Victim:
Sentient; Goods; Source:
Source

eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02321757-v открадвам verb.possession

отнемам нещо, което принадлежи на 
друг, без да имам право Theft 0

Perpetrator:Sentient; Victim:
Sentient; Goods; Source:
Source

eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02321757-v открадна verb.possession

отнемам нещо, което принадлежи на 
друг, без да имам право Theft 0

Perpetrator:Sentient; Victim:
Sentient; Goods; Source:
Source

eng-30-02767308-v излъчвам:2; 
излъча:2; изпускам:9; изпусна:9; 
отделям:6; отделя:6 eng-30-02763740-v грея verb.weather излъчвам ярка видима светлина Light_movement ДА

Emitter; Source:Source; 
Beam; Path; Goal:Goal

eng-30-02767308-v излъчвам:2; 
излъча:2; изпускам:9; изпусна:9; 
отделям:6; отделя:6 eng-30-02763740-v огрявам verb.weather излъчвам ярка видима светлина Light_movement ДА

Emitter; Source:Source; 
Beam; Path; Goal:Goal



eng-30-02767308-v излъчвам:2; 
излъча:2; изпускам:9; изпусна:9; 
отделям:6; отделя:6 eng-30-02763740-v огрея verb.weather излъчвам ярка видима светлина Light_movement ДА

Emitter; Source:Source; 
Beam; Path; Goal:Goal

eng-30-02767308-v излъчвам:2; 
излъча:2; изпускам:9; изпусна:9; 
отделям:6; отделя:6 eng-30-02763740-v светя verb.weather излъчвам ярка видима светлина Light_movement ДА

Emitter; Source:Source; 
Beam; Path; Goal:Goal

eng-30-02404224-v отстранявам:4; 
отстраня:4; махам:9; махвам:10; 
махна:10 eng-30-02380418-v пенсионирам verb.social

освобождавам някого от работа при 
достигане на пенсионна възраст, 
поради инвалидност и т. н. Firing 2

Employee; Employer:
Sentient; Position; Task

eng-30-02404224-v отстранявам:4; 
отстраня:4; махам:9; махвам:10; 
махна:10 eng-30-02402825-v уволнявам verb.social

прекратявам трудовия договор на 
работник или служител Firing ДА

Employee; Employer:
Sentient; Position; Task

eng-30-02404224-v отстранявам:4; 
отстраня:4; махам:9; махвам:10; 
махна:10 eng-30-02402825-v уволня verb.social

прекратявам трудовия договор на 
работник или служител Firing ДА

Employee; Employer:
Sentient; Position; Task

eng-30-02404224-v отстранявам:4; 
отстраня:4; махам:9; махвам:10; 
махна:10 eng-30-02402825-v освобождавам verb.social

прекратявам трудовия договор на 
работник или служител Firing ДА

Employee; Employer:
Sentient; Position; Task

eng-30-02404224-v отстранявам:4; 
отстраня:4; махам:9; махвам:10; 
махна:10 eng-30-02402825-v освободя verb.social

прекратявам трудовия договор на 
работник или служител Firing ДА

Employee; Employer:
Sentient; Position; Task

eng-30-00169806-v видоизменям:1; 
видоизменявам:1; видоизменя:1; 
изменям:3; изменя:3; променям:4; 
променя:4; модифицирам:1 eng-30-01576917-v смекчавам verb.contact

намалявам силата или ефекта на 
удар или друго отрицателно 
въздействие Cause_change ДА

Agent:Sentient; 
Initial_category; 
Final_category; Final_value; 
Initial_value; Entity

eng-30-00169806-v видоизменям:1; 
видоизменявам:1; видоизменя:1; 
изменям:3; изменя:3; променям:4; 
променя:4; модифицирам:1 eng-30-01576917-v смекча verb.contact

намалявам силата или ефекта на 
удар или друго отрицателно 
въздействие Cause_change ДА

Agent:Sentient; 
Initial_category; 
Final_category; Final_value; 
Initial_value; Entity

eng-30-02131279-v преглеждам:4; 
прегледам:4; виждам:10; видя:10; 
проверя:7; проверявам:7; огледам:2; 
оглеждам:2 eng-30-01319193-v претърсвам verb.contact

търся, проверявам обстойно 
навсякъде дадена местност Scouring ДА

Searcher:Sentient; Ground; 
Sought_entity

eng-30-02131279-v преглеждам:4; 
прегледам:4; виждам:10; видя:10; 
проверя:7; проверявам:7; огледам:2; 
оглеждам:2 eng-30-01319193-v претърся verb.contact

търся, проверявам обстойно 
навсякъде дадена местност Scouring ДА

Searcher:Sentient; Ground; 
Sought_entity

eng-30-01557774-v разделям се:6; 
разделя се:6; отделям се:4; отделя 
се:4 eng-30-01299268-v отрязвам verb.contact

отделям с помощта на режещ 
инструмент Successful_action 1

Means:State_of_affairs; 
Goal:Goal; Instrument:
Physical_entity; Role

eng-30-01557774-v разделям се:6; 
разделя се:6; отделям се:4; отделя 
се:4 eng-30-01299268-v отрежа verb.contact

отделям с помощта на режещ 
инструмент Successful_action 1

Means:State_of_affairs; 
Goal:Goal; Instrument:
Physical_entity; Role

eng-30-00010435-v държа се:5; 
действам:6; постъпвам:3; постъпя:3 eng-30-00007739-v мигам verb.body

съзнателно или несъзнателно 
затварям очи за кратко време и 
отново ги отварям Body_movement ДА

Agent:Sentient; Body_part:
Body_part

eng-30-00010435-v държа се:5; 
действам:6; постъпвам:3; постъпя:3 eng-30-00007739-v мигвам verb.body

съзнателно или несъзнателно 
затварям очи за кратко време и 
отново ги отварям Body_movement ДА

Agent:Sentient; Body_part:
Body_part

eng-30-00010435-v държа се:5; 
действам:6; постъпвам:3; постъпя:3 eng-30-00007739-v мигна verb.body

съзнателно или несъзнателно 
затварям очи за кратко време и 
отново ги отварям Body_movement ДА

Agent:Sentient; Body_part:
Body_part

eng-30-00010435-v държа се:5; 
действам:6; постъпвам:3; постъпя:3 eng-30-00007739-v примигвам verb.body

съзнателно или несъзнателно 
затварям очи за кратко време и 
отново ги отварям Body_movement ДА

Agent:Sentient; Body_part:
Body_part



eng-30-00010435-v държа се:5; 
действам:6; постъпвам:3; постъпя:3 eng-30-00007739-v примигна verb.body

съзнателно или несъзнателно 
затварям очи за кратко време и 
отново ги отварям Body_movement ДА

Agent:Sentient; Body_part:
Body_part

eng-30-00010435-v държа се:5; 
действам:6; постъпвам:3; постъпя:3 eng-30-00012137-v заплашвам verb.body

държа се по начин, който 
предупреждава за злонамерен изход Conduct 1

Agent:Sentient; Manner:
Manner

eng-30-00010435-v държа се:5; 
действам:6; постъпвам:3; постъпя:3 eng-30-00012137-v заплаша verb.body

държа се по начин, който 
предупреждава за злонамерен изход Conduct 1

Agent:Sentient; Manner:
Manner

eng-30-00010435-v държа се:5; 
действам:6; постъпвам:3; постъпя:3 eng-30-00004819-v кихам verb.body

получавам пристъп на издишане през 
носа вследствие на настинка или 
дразнител Conduct 2

Agent:Sentient; Manner:
Manner

eng-30-00010435-v държа се:5; 
действам:6; постъпвам:3; постъпя:3 eng-30-00004819-v кихвам verb.body

получавам пристъп на издишане през 
носа вследствие на настинка или 
дразнител Conduct 2

Agent:Sentient; Manner:
Manner

eng-30-00010435-v държа се:5; 
действам:6; постъпвам:3; постъпя:3 eng-30-00004819-v кихна verb.body

получавам пристъп на издишане през 
носа вследствие на настинка или 
дразнител Conduct 2

Agent:Sentient; Manner:
Manner

eng-30-00010435-v държа се:5; 
действам:6; постъпвам:3; постъпя:3 eng-30-00013615-v преструвам се verb.body

държа се по начин, който заблуждава 
относно качествата, които 
притежавам или намеренията, които 
имам Conduct 1

Agent:Sentient; Manner:
Manner

eng-30-00010435-v държа се:5; 
действам:6; постъпвам:3; постъпя:3 eng-30-00013615-v престоря се verb.body

държа се по начин, който заблуждава 
относно качествата, които 
притежавам или намеренията, които 
имам Conduct 1

Agent:Sentient; Manner:
Manner

eng-30-00010435-v държа се:5; 
действам:6; постъпвам:3; постъпя:3 eng-30-00013615-v правя се verb.body

държа се по начин, който заблуждава 
относно качествата, които 
притежавам или намеренията, които 
имам Conduct 1

Agent:Sentient; Manner:
Manner

eng-30-00010435-v държа се:5; 
действам:6; постъпвам:3; постъпя:3 eng-30-00013615-v направя се verb.body

държа се по начин, който заблуждава 
относно качествата, които 
притежавам или намеренията, които 
имам Conduct 1

Agent:Sentient; Manner:
Manner

eng-30-02609764-v свършвам:5; 
свърша:5; завършвам:4; завърша:4; 
привършвам:3; привърша:3; 
приключвам:4; приключа:4; 
преставам:1; престана:1 eng-30-01192773-v свърша verb.consumption

изразходван съм, изхарчен съм 
напълно или в значителна степен Process_end 1 Process

eng-30-02609764-v свършвам:5; 
свърша:5; завършвам:4; завърша:4; 
привършвам:3; привърша:3; 
приключвам:4; приключа:4; 
преставам:1; престана:1 eng-30-01192773-v свършвам verb.consumption

изразходван съм, изхарчен съм 
напълно или в значителна степен Process_end 1 Process

eng-30-02609764-v свършвам:5; 
свърша:5; завършвам:4; завърша:4; 
привършвам:3; привърша:3; 
приключвам:4; приключа:4; 
преставам:1; престана:1 eng-30-02609764-v свършвам verb.stative

имам или получавам край във 
времево, пространствено, 
количествено и др. отношение, 
свързано с наличието на граница Process_end ДА Process

eng-30-02609764-v свършвам:5; 
свърша:5; завършвам:4; завърша:4; 
привършвам:3; привърша:3; 
приключвам:4; приключа:4; 
преставам:1; престана:1 eng-30-02609764-v свърша verb.stative

имам или получавам край във 
времево, пространствено, 
количествено и др. отношение, 
свързано с наличието на граница Process_end ДА Process



eng-30-02609764-v свършвам:5; 
свърша:5; завършвам:4; завърша:4; 
привършвам:3; привърша:3; 
приключвам:4; приключа:4; 
преставам:1; престана:1 eng-30-02609764-v завършвам verb.stative

имам или получавам край във 
времево, пространствено, 
количествено и др. отношение, 
свързано с наличието на граница Process_end ДА Process

eng-30-02609764-v свършвам:5; 
свърша:5; завършвам:4; завърша:4; 
привършвам:3; привърша:3; 
приключвам:4; приключа:4; 
преставам:1; престана:1 eng-30-02609764-v завърша verb.stative

имам или получавам край във 
времево, пространствено, 
количествено и др. отношение, 
свързано с наличието на граница Process_end ДА Process

eng-30-02609764-v свършвам:5; 
свърша:5; завършвам:4; завърша:4; 
привършвам:3; привърша:3; 
приключвам:4; приключа:4; 
преставам:1; престана:1 eng-30-02609764-v приключвам verb.stative

имам или получавам край във 
времево, пространствено, 
количествено и др. отношение, 
свързано с наличието на граница Process_end ДА Process

eng-30-02609764-v свършвам:5; 
свърша:5; завършвам:4; завърша:4; 
привършвам:3; привърша:3; 
приключвам:4; приключа:4; 
преставам:1; престана:1 eng-30-02609764-v приключа verb.stative

имам или получавам край във 
времево, пространствено, 
количествено и др. отношение, 
свързано с наличието на граница Process_end ДА Process

eng-30-02609764-v свършвам:5; 
свърша:5; завършвам:4; завърша:4; 
привършвам:3; привърша:3; 
приключвам:4; приключа:4; 
преставам:1; престана:1 eng-30-02609764-v преставам verb.stative

имам или получавам край във 
времево, пространствено, 
количествено и др. отношение, 
свързано с наличието на граница Process_end ДА Process

eng-30-02609764-v свършвам:5; 
свърша:5; завършвам:4; завърша:4; 
привършвам:3; привърша:3; 
приключвам:4; приключа:4; 
преставам:1; престана:1 eng-30-02609764-v престана verb.stative

имам или получавам край във 
времево, пространствено, 
количествено и др. отношение, 
свързано с наличието на граница Process_end ДА Process

eng-30-02609764-v свършвам:5; 
свърша:5; завършвам:4; завърша:4; 
привършвам:3; привърша:3; 
приключвам:4; приключа:4; 
преставам:1; престана:1 eng-30-00352419-v гасна verb.change

за светлина, светлинен източник - 
преставам да горя или светя Process_end 1 Process

eng-30-02609764-v свършвам:5; 
свърша:5; завършвам:4; завърша:4; 
привършвам:3; привърша:3; 
приключвам:4; приключа:4; 
преставам:1; престана:1 eng-30-00352419-v изгасвам verb.change

за светлина, светлинен източник - 
преставам да горя или светя Process_end 1 Process

eng-30-02609764-v свършвам:5; 
свърша:5; завършвам:4; завърша:4; 
привършвам:3; привърша:3; 
приключвам:4; приключа:4; 
преставам:1; престана:1 eng-30-00352419-v изгасна verb.change

за светлина, светлинен източник - 
преставам да горя или светя Process_end 1 Process

eng-30-02609764-v свършвам:5; 
свърша:5; завършвам:4; завърша:4; 
привършвам:3; привърша:3; 
приключвам:4; приключа:4; 
преставам:1; престана:1 eng-30-00352419-v угасвам verb.change

за светлина, светлинен източник - 
преставам да горя или светя Process_end 1 Process

eng-30-02609764-v свършвам:5; 
свърша:5; завършвам:4; завърша:4; 
привършвам:3; привърша:3; 
приключвам:4; приключа:4; 
преставам:1; престана:1 eng-30-00352419-v угасна verb.change

за светлина, светлинен източник - 
преставам да горя или светя Process_end 1 Process



eng-30-01315613-v търся:2; диря:1; 
потърсвам:2; потърся:2 eng-30-01315613-v търся verb.contact

опитвам да намеря, открия нещо или 
някого или да установя 
съществуването на нещо или някого Seeking ДА

Cognizer_agent:Sentient; 
Sought_entity:
Physical_entity

eng-30-01315613-v търся:2; диря:1; 
потърсвам:2; потърся:2 eng-30-01315613-v диря verb.contact

опитвам да намеря, открия нещо или 
някого или да установя 
съществуването на нещо или някого Seeking ДА

Cognizer_agent:Sentient; 
Sought_entity:
Physical_entity

eng-30-01315613-v търся:2; диря:1; 
потърсвам:2; потърся:2 eng-30-01315613-v потърсвам verb.contact

опитвам да намеря, открия нещо или 
някого или да установя 
съществуването на нещо или някого Seeking ДА

Cognizer_agent:Sentient; 
Sought_entity:
Physical_entity

eng-30-01315613-v търся:2; диря:1; 
потърсвам:2; потърся:2 eng-30-01315613-v потърся verb.contact

опитвам да намеря, открия нещо или 
някого или да установя 
съществуването на нещо или някого Seeking ДА

Cognizer_agent:Sentient; 
Sought_entity:
Physical_entity

eng-30-01108148-v побеждавам:1; 
победя:1; надвивам:1; надвия:1; 
надделявам:1; надделея:1; 
преодолея:2; преодолявам:2 eng-30-01108148-v побеждавам verb.competition

спечелвам физическа, психическа или 
морална победа над някого или нещо Finish_competition 0

Competitor:Sentient; 
Opponent; Competitors; 
Competition

eng-30-01108148-v побеждавам:1; 
победя:1; надвивам:1; надвия:1; 
надделявам:1; надделея:1; 
преодолея:2; преодолявам:2 eng-30-01108148-v победя verb.competition

спечелвам физическа, психическа или 
морална победа над някого или нещо Finish_competition 0

Competitor:Sentient; 
Opponent; Competitors; 
Competition

eng-30-01108148-v побеждавам:1; 
победя:1; надвивам:1; надвия:1; 
надделявам:1; надделея:1; 
преодолея:2; преодолявам:2 eng-30-01108148-v надвивам verb.competition

спечелвам физическа, психическа или 
морална победа над някого или нещо Finish_competition 0

Competitor:Sentient; 
Opponent; Competitors; 
Competition

eng-30-01108148-v побеждавам:1; 
победя:1; надвивам:1; надвия:1; 
надделявам:1; надделея:1; 
преодолея:2; преодолявам:2 eng-30-01108148-v надвия verb.competition

спечелвам физическа, психическа или 
морална победа над някого или нещо Finish_competition 0

Competitor:Sentient; 
Opponent; Competitors; 
Competition

eng-30-01108148-v побеждавам:1; 
победя:1; надвивам:1; надвия:1; 
надделявам:1; надделея:1; 
преодолея:2; преодолявам:2 eng-30-01108148-v надделявам verb.competition

спечелвам физическа, психическа или 
морална победа над някого или нещо Finish_competition 0

Competitor:Sentient; 
Opponent; Competitors; 
Competition

eng-30-01108148-v побеждавам:1; 
победя:1; надвивам:1; надвия:1; 
надделявам:1; надделея:1; 
преодолея:2; преодолявам:2 eng-30-01108148-v надделея verb.competition

спечелвам физическа, психическа или 
морална победа над някого или нещо Finish_competition 0

Competitor:Sentient; 
Opponent; Competitors; 
Competition

eng-30-01108148-v побеждавам:1; 
победя:1; надвивам:1; надвия:1; 
надделявам:1; надделея:1; 
преодолея:2; преодолявам:2 eng-30-01108148-v преодолея verb.competition

спечелвам физическа, психическа или 
морална победа над някого или нещо Finish_competition 0

Competitor:Sentient; 
Opponent; Competitors; 
Competition

eng-30-01108148-v побеждавам:1; 
победя:1; надвивам:1; надвия:1; 
надделявам:1; надделея:1; 
преодолея:2; преодолявам:2 eng-30-01108148-v преодолявам verb.competition

спечелвам физическа, психическа или 
морална победа над някого или нещо Finish_competition 0

Competitor:Sentient; 
Opponent; Competitors; 
Competition

eng-30-01212230-v прокарвам:3; 
прокарам:3; прекарвам:3; прекарам:
3; плъзгам:2; плъзвам:3; плъзна:3; 
тегля:7 eng-30-01574077-v стържа verb.contact

наситнявам хранителен продукт на 
малки тънки ивици или парченца чрез 
енергичното му търкане с ренде Manipulation 1

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part

eng-30-01212230-v прокарвам:3; 
прокарам:3; прекарвам:3; прекарам:
3; плъзгам:2; плъзвам:3; плъзна:3; 
тегля:7 eng-30-01574077-v настъргвам verb.contact

наситнявам хранителен продукт на 
малки тънки ивици или парченца чрез 
енергичното му търкане с ренде Manipulation 1

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part

eng-30-01212230-v прокарвам:3; 
прокарам:3; прекарвам:3; прекарам:
3; плъзгам:2; плъзвам:3; плъзна:3; 
тегля:7 eng-30-01574077-v рендосвам verb.contact

наситнявам хранителен продукт на 
малки тънки ивици или парченца чрез 
енергичното му търкане с ренде Manipulation 1

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part



eng-30-01212230-v прокарвам:3; 
прокарам:3; прекарвам:3; прекарам:
3; плъзгам:2; плъзвам:3; плъзна:3; 
тегля:7 eng-30-01574077-v рендосам verb.contact

наситнявам хранителен продукт на 
малки тънки ивици или парченца чрез 
енергичното му търкане с ренде Manipulation 1

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part

eng-30-01212230-v прокарвам:3; 
прокарам:3; прекарвам:3; прекарам:
3; плъзгам:2; плъзвам:3; плъзна:3; 
тегля:7 BUL-1516835278 разтривам verb.contact

кратко и леко търкам с ръка, за да 
възвърна тонуса Manipulation 1

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part

eng-30-01212230-v прокарвам:3; 
прокарам:3; прекарвам:3; прекарам:
3; плъзгам:2; плъзвам:3; плъзна:3; 
тегля:7 BUL-1516835278 разтрия verb.contact

кратко и леко търкам с ръка, за да 
възвърна тонуса Manipulation 1

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part

eng-30-01212230-v прокарвам:3; 
прокарам:3; прекарвам:3; прекарам:
3; плъзгам:2; плъзвам:3; плъзна:3; 
тегля:7 BUL-1516835278 потривам verb.contact

кратко и леко търкам с ръка, за да 
възвърна тонуса Manipulation 1

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part

eng-30-01212230-v прокарвам:3; 
прокарам:3; прекарвам:3; прекарам:
3; плъзгам:2; плъзвам:3; плъзна:3; 
тегля:7 BUL-1516835278 потрия verb.contact

кратко и леко търкам с ръка, за да 
възвърна тонуса Manipulation 1

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part

eng-30-01212230-v прокарвам:3; 
прокарам:3; прекарвам:3; прекарам:
3; плъзгам:2; плъзвам:3; плъзна:3; 
тегля:7 BUL-1516835278 разтърквам verb.contact

кратко и леко търкам с ръка, за да 
възвърна тонуса Manipulation 1

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part

eng-30-01212230-v прокарвам:3; 
прокарам:3; прекарвам:3; прекарам:
3; плъзгам:2; плъзвам:3; плъзна:3; 
тегля:7 BUL-1516835278 разтъркам verb.contact

кратко и леко търкам с ръка, за да 
възвърна тонуса Manipulation 1

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part

eng-30-01212230-v прокарвам:3; 
прокарам:3; прекарвам:3; прекарам:
3; плъзгам:2; плъзвам:3; плъзна:3; 
тегля:7 BUL-1516835278 потърквам verb.contact

кратко и леко търкам с ръка, за да 
възвърна тонуса Manipulation 1

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part

eng-30-01212230-v прокарвам:3; 
прокарам:3; прекарвам:3; прекарам:
3; плъзгам:2; плъзвам:3; плъзна:3; 
тегля:7 BUL-1516835278 потъркам verb.contact

кратко и леко търкам с ръка, за да 
възвърна тонуса Manipulation 1

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part

eng-30-01212230-v прокарвам:3; 
прокарам:3; прекарвам:3; прекарам:
3; плъзгам:2; плъзвам:3; плъзна:3; 
тегля:7 eng-30-01392237-v бърша verb.contact

трия прах или мръсотия от 
повърхността на нещо Manipulation 1

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part

eng-30-01212230-v прокарвам:3; 
прокарам:3; прекарвам:3; прекарам:
3; плъзгам:2; плъзвам:3; плъзна:3; 
тегля:7 eng-30-01392237-v обърсвам verb.contact

трия прах или мръсотия от 
повърхността на нещо Manipulation 1

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part

eng-30-01212230-v прокарвам:3; 
прокарам:3; прекарвам:3; прекарам:
3; плъзгам:2; плъзвам:3; плъзна:3; 
тегля:7 eng-30-01392237-v обърша verb.contact

трия прах или мръсотия от 
повърхността на нещо Manipulation 1

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part

eng-30-01212230-v прокарвам:3; 
прокарам:3; прекарвам:3; прекарам:
3; плъзгам:2; плъзвам:3; плъзна:3; 
тегля:7 eng-30-01392237-v избърсвам verb.contact

трия прах или мръсотия от 
повърхността на нещо Manipulation 1

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part

eng-30-01212230-v прокарвам:3; 
прокарам:3; прекарвам:3; прекарам:
3; плъзгам:2; плъзвам:3; плъзна:3; 
тегля:7 eng-30-01392237-v избърша verb.contact

трия прах или мръсотия от 
повърхността на нещо Manipulation 1

Agent:Sentient; Entity; 
Bodypart_of_agent:
Body_part



eng-30-01212230-v прокарвам:3; 
прокарам:3; прекарвам:3; прекарам:
3; плъзгам:2; плъзвам:3; плъзна:3; 
тегля:7 eng-30-01521912-v вдявам verb.contact прекарвам някаква нишка през процеп Connectors 0 Connector:Artifact
eng-30-01212230-v прокарвам:3; 
прокарам:3; прекарвам:3; прекарам:
3; плъзгам:2; плъзвам:3; плъзна:3; 
тегля:7 eng-30-01521912-v вдяна verb.contact прекарвам някаква нишка през процеп Connectors 0 Connector:Artifact

eng-30-01011725-v заявявам:3; 
заявя:3; твърдя:4; уверявам:3; уверя:
3 eng-30-01011725-v заявявам

verb.
communication

изразявам убедено мнение, оценка, 
гледище относно (истинността, 
верността, валидността и т.н. на) 
даден факт, изказване и др. или 
увереност в нещо Affirm_or_deny ДА

Speaker:Sentient; Message:
Message; Medium; Topic

eng-30-01011725-v заявявам:3; 
заявя:3; твърдя:4; уверявам:3; уверя:
3 eng-30-01011725-v заявя

verb.
communication

изразявам убедено мнение, оценка, 
гледище относно (истинността, 
верността, валидността и т.н. на) 
даден факт, изказване и др. или 
увереност в нещо Affirm_or_deny ДА

Speaker:Sentient; Message:
Message; Medium; Topic

eng-30-01011725-v заявявам:3; 
заявя:3; твърдя:4; уверявам:3; уверя:
3 eng-30-01011725-v твърдя

verb.
communication

изразявам убедено мнение, оценка, 
гледище относно (истинността, 
верността, валидността и т.н. на) 
даден факт, изказване и др. или 
увереност в нещо Affirm_or_deny ДА

Speaker:Sentient; Message:
Message; Medium; Topic

eng-30-01011725-v заявявам:3; 
заявя:3; твърдя:4; уверявам:3; уверя:
3 eng-30-00893435-v оправдавам

verb.
communication

обосновавам, мотивирам дадена 
постъпка, действие, поведение и т. н. Explaining_the_facts ДА

Fact; State_of_affairs; 
Question

eng-30-01011725-v заявявам:3; 
заявя:3; твърдя:4; уверявам:3; уверя:
3 eng-30-00893435-v оправдая

verb.
communication

обосновавам, мотивирам дадена 
постъпка, действие, поведение и т. н. Explaining_the_facts ДА

Fact; State_of_affairs; 
Question

eng-30-01011725-v заявявам:3; 
заявя:3; твърдя:4; уверявам:3; уверя:
3 eng-30-01012561-v доказвам

verb.
communication

потвърждавам истинността, 
верността или валидността на нещо 
чрез доказателства Verification 1

Inspector:Sentient; 
Unconfirmed_content:
Content; Medium

eng-30-01011725-v заявявам:3; 
заявя:3; твърдя:4; уверявам:3; уверя:
3 eng-30-01012561-v докажа

verb.
communication

потвърждавам истинността, 
верността или валидността на нещо 
чрез доказателства Verification 1

Inspector:Sentient; 
Unconfirmed_content:
Content; Medium

eng-30-01223182-v усуквам:3; усуча:
3; засуквам:1; засуча:1 eng-30-01518924-v плета verb.contact

свързвам чрез кръстосване или 
смесвам, комбинирам в едно Manipulate_into_shape ДА

eng-30-01223182-v усуквам:3; усуча:
3; засуквам:1; засуча:1 eng-30-00564695-v кръстосвам verb.change

поставям (крайниците си) един върху 
друг и ги преплитам

Change_shape & 
Go_into_shape ДА

eng-30-01223182-v усуквам:3; усуча:
3; засуквам:1; засуча:1 eng-30-00564695-v кръстосам verb.change

поставям (крайниците си) един върху 
друг и ги преплитам

Change_shape & 
Go_into_shape ДА

eng-30-01223182-v усуквам:3; усуча:
3; засуквам:1; засуча:1 eng-30-00564695-v скръствам verb.change

поставям (крайниците си) един върху 
друг и ги преплитам

Change_shape & 
Go_into_shape ДА

eng-30-01223182-v усуквам:3; усуча:
3; засуквам:1; засуча:1 eng-30-00564695-v скръстя verb.change

поставям (крайниците си) един върху 
друг и ги преплитам

Change_shape & 
Go_into_shape ДА

eng-30-01223182-v усуквам:3; усуча:
3; засуквам:1; засуча:1 eng-30-01462928-v омотавам verb.contact

усуквам или вплитам две или повече 
нишки произволно една с друга, така 
че да се получи объркана маса

Reshaping & 
Manipulate_into_shape 1

eng-30-01223182-v усуквам:3; усуча:
3; засуквам:1; засуча:1 eng-30-01462928-v омотая verb.contact

усуквам или вплитам две или повече 
нишки произволно една с друга, така 
че да се получи объркана маса

Reshaping & 
Manipulate_into_shape 1

eng-30-01223182-v усуквам:3; усуча:
3; засуквам:1; засуча:1 eng-30-01462928-v оплитам verb.contact

усуквам или вплитам две или повече 
нишки произволно една с друга, така 
че да се получи объркана маса

Reshaping & 
Manipulate_into_shape 1



eng-30-01223182-v усуквам:3; усуча:
3; засуквам:1; засуча:1 eng-30-01462928-v оплета verb.contact

усуквам или вплитам две или повече 
нишки произволно една с друга, така 
че да се получи объркана маса

Reshaping & 
Manipulate_into_shape 1

eng-30-02009433-v тръгвам:1; тръгна:
1; заминавам:1; замина:1 eng-30-02075049-v бягам verb.motion

заминавам от някакво място, с цел да 
избегна опасност, нещо нежелано или 
неприятно Escaping ДА

Escapee:Animate_being; 
Undesirable_location:
Source

eng-30-02009433-v тръгвам:1; тръгна:
1; заминавам:1; замина:1 eng-30-02075049-v избягвам verb.motion

заминавам от някакво място, с цел да 
избегна опасност, нещо нежелано или 
неприятно Escaping ДА

Escapee:Animate_being; 
Undesirable_location:
Source

eng-30-02009433-v тръгвам:1; тръгна:
1; заминавам:1; замина:1 eng-30-02075049-v избягам verb.motion

заминавам от някакво място, с цел да 
избегна опасност, нещо нежелано или 
неприятно Escaping ДА

Escapee:Animate_being; 
Undesirable_location:
Source

eng-30-02009433-v тръгвам:1; тръгна:
1; заминавам:1; замина:1 eng-30-02014553-v излитам verb.motion

за самолет или друг летателен 
апарат - отпътувам, отделяйки се от 
земята Setting_out 1 Self_mover; Source:Source

eng-30-02009433-v тръгвам:1; тръгна:
1; заминавам:1; замина:1 eng-30-02014553-v излетя verb.motion

за самолет или друг летателен 
апарат - отпътувам, отделяйки се от 
земята Setting_out 1 Self_mover; Source:Source

eng-30-02009433-v тръгвам:1; тръгна:
1; заминавам:1; замина:1 eng-30-02014553-v отлитам verb.motion

за самолет или друг летателен 
апарат - отпътувам, отделяйки се от 
земята Setting_out 1 Self_mover; Source:Source

eng-30-02009433-v тръгвам:1; тръгна:
1; заминавам:1; замина:1 eng-30-02014553-v отлетя verb.motion

за самолет или друг летателен 
апарат - отпътувам, отделяйки се от 
земята Setting_out 1 Self_mover; Source:Source

eng-30-02009433-v тръгвам:1; тръгна:
1; заминавам:1; замина:1 eng-30-02073233-v избягам verb.motion

измъквам се неочаквано, особено от 
охранявано или укрепено място Escaping 1

Escapee:Animate_being; 
Undesirable_location:
Source

eng-30-02009433-v тръгвам:1; тръгна:
1; заминавам:1; замина:1 eng-30-02073233-v избягвам verb.motion

измъквам се неочаквано, особено от 
охранявано или укрепено място Escaping 1

Escapee:Animate_being; 
Undesirable_location:
Source

eng-30-02009433-v тръгвам:1; тръгна:
1; заминавам:1; замина:1 eng-30-02014165-v отпътувам verb.motion тръгвам на път Setting_out ДА Self_mover; Source:Source
eng-30-02009433-v тръгвам:1; тръгна:
1; заминавам:1; замина:1 eng-30-02014165-v поемам verb.motion тръгвам на път Setting_out ДА Self_mover; Source:Source
eng-30-02009433-v тръгвам:1; тръгна:
1; заминавам:1; замина:1 eng-30-02014165-v поема verb.motion тръгвам на път Setting_out ДА Self_mover; Source:Source
eng-30-02009433-v тръгвам:1; тръгна:
1; заминавам:1; замина:1 eng-30-02014165-v потеглям verb.motion тръгвам на път Setting_out ДА Self_mover; Source:Source
eng-30-02009433-v тръгвам:1; тръгна:
1; заминавам:1; замина:1 eng-30-02014165-v потегля verb.motion тръгвам на път Setting_out ДА Self_mover; Source:Source
eng-30-02206619-v вземам:25; взема:
25; завземам:3; завзема:3; 
превземам:2; превзема:2; отнемам:8; 
отнема:8 eng-30-02206619-v заграбвам verb.possession

придобивам владения, територии по 
насилствен път Conquering ДА Conqueror; Theme

eng-30-00422090-v появявам се:6; 
появя се:6; явявам се:4; явя се:4; 
показвам се:2; покажа се:2; задавам 
се:1; задам се:1 eng-30-00424869-v бляскам verb.change

излъчвам ярка светлина внезапно и 
за кратко Light_movement ДА

Emitter; Source:Source; 
Beam; Path; Goal:Goal

eng-30-02767308-v излъчвам:2; 
излъча:2; изпускам:9; изпусна:9; 
отделям:6; отделя:6 eng-30-02763740-v осветя verb.weather излъчвам ярка видима светлина Light_movement ДА

Emitter; Source:Source; 
Beam; Path; Goal:Goal

eng-30-02767308-v излъчвам:2; 
излъча:2; изпускам:9; изпусна:9; 
отделям:6; отделя:6 eng-30-02763740-v осветявам verb.weather излъчвам ярка видима светлина Light_movement ДА

Emitter; Source:Source; 
Beam; Path; Goal:Goal



eng-30-00334186-v счупвам се:2; 
счупя се:2; разчупвам се:1; разчупя 
се:1; строшавам се:1; строша се:1 eng-30-00334186-v разбия се verb.change

променям целостта си като се 
разделям на части или парчета Breaking_apart ДА Whole; Pieces


